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REPUBLIC OF VANUATU

THE INTERNATIONAL TRADE (FAUNA AND FLORA)
ALT No: 56 OF 1989

- Assenty . 27/12/89
" Commencement: 11/2/91

An Act to implement the Republic of Vanuatu's obligations as a partf to

the Convention om Internaticnal Trade “in-Endangered Species

of Wild

Fauna and Flora signed at Washington on 3 March 1973 by controlling and
regulating the exportation and importation of certain species of fauna

- and flora, and for related purposes.

sa it

BE IT ENACTED by the President and Parliament as followsi-
PART I -
PRELIMINARY

"INTERPRETATION
1. (1) 1In this Act, unless the context otherwise. requlres -

HAppendix 1 specimen" means a specimen of a species
in Appendix T to the Conventionji: PR

"Appendix 11 specimen” means a‘ specxmen of - @ ‘species
in Appendix II to the Convention;

included;,

included

"Appendix I1I specimen' means a specimen of a species included -

in Appendix II11 to the Conventlon,

"Convention'" means the Convention on Internatxonal Trade in
Endangered Spec1es of Wild Fauna.and Flora, done ‘at Washington
in the United States of America on 3 March 1977, a copy of
which (except Ffor Appendix 111} is set out ‘in Schedule T :

hereto;

“"export permit" means - R

(a) where the Management ‘Authority “issues the permit =- an.
export permit, issued in accordance with the relevant

section of the Acty—or — — e

{b) where the relevant authority of another country a party
to the Convention issues the permit - an export permit,’
issued by that relevant authority in accordance with the

_ Convention and the laws of that country; or

(¢} where another country not -a party to the Convention
issues the permit - a document issued by the competent
authorities of that country which substantially conforms
with the requirements of the Convention in respect of

export pemits;
"import" does not include introduction from the sea;

“import permit' means -
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(a) where the Management Authority issues the permit -~ an

4

‘import permit issued in accordance with the relevaﬁt'

sectlon of the Act, or

(b} where the relevant authority of another countfy a party
to the Convention issues the permit - an import permit
issued by that relevant authority in accordance thh the

.Convention and the laws of chat country, or

e,

' (o)_IWhere another ‘country not a party to the Convention

issues the permit - a document issued by the ¢ompetent
authorities of that country which substantially :conf orms
with the requirements of the Conveﬁtion in respect of
import permits; )

"the. Management AuthoritY" means’ -

(a)'_the person, body ‘or 'body of persons des1gnated by the

Minister to be the Management Authority for the Republic
of Vanuatu in accordance with Article IX of the
.Convention; or B o

(b) - in relation to any” particular Ffauna® or flora to which
this Act applies, where two or more  Management
Authorities have been so designated -~ the WManagement
Authority specified by the Hinister as the relevant
Management Authority in respect of the fauna or flora;

"Minister" means the Mlnlster for the time being responsible

for the environment and its conqervat1on,

“re-export pérmit" means -

(a) . where the Management Authority issues the permit - a
re—export permLt issued in accordance w1th the relevant
section of the Act; ' or

(b). where the relevant authority of another country a party

_:to the Conventlon issues the permit - a Tré-export permit
issued by that relevant althority in accordance with the
Convention and the laws of that country, or

(c) where another country not a party to the Conventlon

(2)

(3)

Issues the permit - a document issued by the competent
authorities of that couritry which substantially conforms
with the requirements of the ConventLOn in respect of
exporL permits.

The Management Authority shall, in addition to the povwers,
duties and functions vested in it by this Act, exercise the

.,powers, ‘duties and functions of the Scient1f1c Authority as

provided for in the 'Convention.

Unless the contrary intention appears, words and expressions
used in this Act have the same meaning as they have in the
Convention.
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S POWER TO, AHENDMENT SCHEDULE i

The Mlnlster may; subject to the prior approval of the Council
of Ministers, by Order amend Schedule 1 in conformity with any
amendment made.. to the Conventian that 15 adopted by the
Republic of Vanuatu. '

Any Order made undet this section may ' contain such
consequent1a1, supplemental ar ahcillary pfov151ons as appear
;£o the Minister to be necessary or expedient for tlie purpose

.. of giving . due effect to the amendment adopted and, withoiit
_prejudice . to the generality of the foregoing, may contain
- .. provisions amending references_ in‘_this Act to specific

(3)

SAVING OF
3.

provisions of the Convention.

Where the Schedule to this Act is amended pursuant to this
section, any reference in this Act or any other instrument to
the Convention shall, unless the context otherwise requires,
.be construed as a reference to the Conventxon 50, amended.
OTHER LAWS R

The provisions of this Act are in addition to and not in
-derogation of the operation of any other law in force in the
,Republle of Vanuatu.

‘ PART 11
TRADE IN APPENDIX 1 SPEGIMENS

EXPORTATION OF APPENDIX 1 SPECIMEN

4. (1)

@

Subject to section 15, a person ‘shall not export an Appendix I
specimen unless he has an export permlt to do so issued by the
Management Authority.

The Management Authorlty shal] not issue an export permit in
respect of an Appendix 1 specimen unless it 1s satisfied that

f:(a) the sPec1men was not obtalned Ln contravention of a law

_in forece in Vanuatu for the protect1on ‘of fauna and
floras and

.(b) 1if the specimen is 1ivieé - it will be prepared and

:;_damage to its health or cruel treatment _and

(c) the country to which the spec1men is to be exported has
issued an import permit for the importation of that
specimen; .and ‘

W:J(d)' that. the exportatlon of the - specxmen. will not be

detrimental to the survival of the species’ 1nv01ved.

shipped—in—a—manner—that—wilL—m;hmmlze the —risk-of dinjury, ——
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P
IMPORTATIGN OF APPENDIX I SPECIMEN

(1) Subject to section 15, a person shall: not 1mport an Appendix 1
: spec1men unless he has, in respect of that specimen -

(a) an export permit or a re—export perm;t igsued by the
country from which the specimen has been exported or
re-exported; and

(b) an importbermit'iSsued:by the Manegement Authority.

(2) The Management Authority shall not "issue an. lmport permlt in
S 'respect of. an Appendix 1 Spec1men unless it is satlbfied -that -

(a) the specimen is not to be used for prlmarlly commerc1a1
: -purposeS' and :

(b) the importation will be for purposes that are not
-+ detrimental to the survival of the species involved; and

(c) if the specimen is living - the proposed recipient of the
spec1men is suitably equipped to house and care for it.

RE-EXPORTATION OF APPENDIX 1 SPECIMEN

6.

(1) A person shall not re-export an. Appendix I spec1men unless he
"has ' a re-export permit to do so issued by the Management
Authority.

(2) The Management Authority shall not issue a re—export permit in
respect of an Appendix I specimen unless it is satisfied
ithat - o el
(a) the specimen was not  brought inte “ Vanuatu in
- ‘contravention of this Act; and o )

(b) if the specimen is living - it shall be prepared and
shipped in a mannér that shall. minimize the r}ek of
injury, damage to its health or cruel treatment, atid 7

(¢) the country to which the specimen is to. be exported has

specimen.

INTRODUCTION FROM THE SEA OF APPENDIX I SPECIMEN

7.

" (1) A person shall not introduce into Vanuatu from the sea an

Appendix 1 specimen unless he has. a certlflcate to do so
issued by the Management Authority.

(2) The Management Authority shaltl not issue a certificate for the

introduction  into Vanuatu Efrom the sea of an Appendix 1
specimen unless it is satisfied that -

(a) if the specimen is living - the" proposed reclpient of the
specimen is suitably equipped to house and care for it
and

issued—-an- -import.-. oermit for therflmpertatlon -of that —
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(b) the specimen is not to bé used -for primarily commercial
putposes; and
(c) the introduction shall ndt be detriméntal to the survival

of the species .involved..

PART 111
- 'TRADE IN APPENDIX 1I SPECIMENS

EXPORTATION OF APPENDIX 11 SPECIMEN

8. (1)

(2)

Sub;egt to section 15, a person shall not export an aupendlx
11 specimen unless he has an export permit to do so issued by
the Management Authority.

The Manageméﬁt Authority shall not issue an export permit in

respect of an Appendix II specimen unless it is satisfied that

(a) the specimen was not obtained in contravention of a law

in force in Vanuatu for the protection of fauna and
 flora; and : '

(b} if the specimen is living - it shall  be  prepared. and
v_shipped in a manner that shall minimize the risk -of
injury, damage to its ‘health or. cruel treatment; - and

(c¢) the exportation of the specimen shall not be detrimental
. to the survival of the species involved. :

IMPORTATION OF APPENDIX 11 SPECIMEN

9-

Subject to section 15, a person shall not import an Appendix
11 specimen unless he has an export permit or re-export permit
issued by the country from which the specimen has been
exported or re-exporied.

RE—EXPORTATION OF APPENDIX 11 SPECIMEN

10, (1)

A person shall not re-export and-Appendix II spec1men unless
he has a re-export permit to do so issued by the Management
Authority.

(2)

The Management Authority shall not issue a re-export permit in

e

respect of an Appendix 11 specimen—unless it xs-satisfi ed
that - : . : : , .

(a) the ‘specimen was not brought into the country in

contravention of this Act; and

(b} if the specimen is living ~ it shall be prepared and

shipped in 'a manner that shall minimize the risk of
injury, damage to its health or cruel. tteatmenp.

INTRODUCTION FROM THE SEA OF APPENDIX II SPECIMEN

11, (1)

A person shall not introduce into Vanuatu from the sea an
Appendix 11 spec1men unless he has a certificate to do so

issued by the Hanagement Authority.
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introducticn into Vanuatu from the sea of an Appendix II
specimen unless it is satisfied that -

u(a)‘.if the specimen is 11v1ng, it shall be prepared so as to
minimize the risk of injury, damage to its health or
cruel.treatment;- and g

(b)‘,the introduction shall not be detr1menta1 to the survival
;. of the species involved. - AN

: PART IV
Taabn 1w APPEEB§E”TIT SPECIMENS -

EXPORTATION OF APPENDIX. I11. SPECIMEN : '
12.. (1) A person shall not export an Appendix III specimen where the
) ‘ . - spegies to.which that specimen belongs has been included in
' . Appendix II1I to the Convention by -the Républic of Vanuatu
unless he has an export permit to do ‘so issued by the
ianagement Authority.

(2) .The Management Authority-shall not issue an export permit in
respect of an Appendix 111 specimen. to which subsectlon (1)
applies unless it is satisfied that -

. . (a). the specimen was not. ohtained in contravention of a law
for the protection of fauna and flora in force in
- Vanuatu; . and ‘ ' ¥ L

{b) 4if the specimen is living - it shall be prepared and
shipped in a manner that shall minimize the risk of
injury, damage to its health or cruel treatment.

IMPORTATION OF, APPENDIX 1I1 SPECIMEN - |
13. A person shall not import an Appendix II11 specimen unless he
has, in respect of that specimen -

'\—/I

~(a) a certificate ofJorigin;‘ and -

f4——*4——‘)_*"_f‘—_**_~f)i had included the spec1es to whlch that speC1men belongs

44__*4__*4__*444*4;_*;__*4_F*1n‘ Appendix — LIt —to—the—Convention, an export permit
issued by that country.

PART V
MISCELLAREQUS

APPLICATION FOR THE GRANT OF PERMIT : -
14, (1)  An application for the grant of a permit shall be made to the
~ Management Authority in the prescribed form.

(2) The Management Authority may on. payment of - the prescribed fee
grant.a. permit to the applicant. . :

(2) The lManagement Auﬁhority shall not issue a certificate for the



EXEMPTIONS . .
15. The. provisions of Parts II 111 and IV of this Act shall not
- apply to - - SO _

(a) the transit or transhipment of specimens through or in
Vanuatu while the:specimens remain in customs control;

{b) a specimen that was acquired before this Act came into
operation; provided that the WManagement Authority is
satisfied that the specimen ‘was acquired before the
provisions of this Act applied to them and issues a
certificate to that effect*

(c)} specimens. that are personal or household effects;

.. (@) non-commercial exchange between' scientists ‘or scientific

: institutions; provided that such scientists or scientific
-institutions. in Vanuatu, have ~been approved by the
Management -Authority 'and in another state, have been
registered by the relevant Management ‘Authority.

FALSE INFORMATION

16. . A person who, for the purpose of this' Act, knowingly or with
N .. . intention. to decelve, provides to -the Management Authority
information - o : S o

(a) that is false or misleading in'a material particular; or

-{b) that he does not have reasonable cause to believe is
correct,

is gu11ty of an. offence.

Penalty: A fine not exceedxng 500 000 vatu or imprisounment
for a2 term not exceeding 12 months, or to both ‘such
fine and 1mprlsonment.

GENERAL PENALTY
17, (1) Any person who acts in contravention or fails to comply with
the provisions of this Act for which no penalty is provided is

—guilty—of—an—offence—and—shall -be-LHiable—on—conviction—to—a—— -

fine not -exceeding 1 million vatu or to imprisonment for a

- Lerm not exceeding  two years or to both such fine and
imprisonment. : o

(2) Any person who acts in:contravention or fails to comply with
the provisions of any regulation made under this Act or the
conditions of a permit for which no penalty is prov1ded is
guilty of an offence and shall be 1iable on conviction to a

- fine not exceeding 50,000 vatu or to imprisonment for a term
not exceeding 3 mounths or to both such fine and imprisonment.

SEIZURE AND FORFEITURE OF SPECIMEN, ETC. -

18. (1) Any police or customs officer. or dny other officer authorized
by the Management Authority may seize any specimen of any
species to which an offence has been or is being committed
against this Act or any regulation made under this Act.
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(2) Where any person is convicted of an offence against this Act
or any regulation made under this Act, the Court may order
that any specimen of any species to which the conviction
relates together with all the receptacles containing such
specimen of such species, shall be forfeited to the State,

(3) Everything so forfeited to the State shall be disposed of as
the Management Authority directs.

REGULATIONS
19. (1) The Minister may make regulations for the purpose of carrying

out or giving effect to this Act and in particular, for
prescribing -

(a) the forms to be used for the purposes of this Act and the
Convention; and

(b) the fees to be paid in respect of -

(i) services provided and obligations carried out by the
lHanagement Authority under this Act; and

(ii) permits or certificates issued under this Act; and

(c¢) penalties of fines not exceeding 50,000 vatu for offences
against the regulations; and

(d) any other matters that by this Act are required or
permitted to be prescribed or that are necessary or
¢onvenient to be prescribed for carrying out or giving
effect to this Act.

(2) The Hinister may, in consultation with  the Management
Authority -

(a) for the purpose of protecting native species of Flora and
fauna from predation, make regulations prohibiting the
landing of any species or any specimen of species of
fauna and flora not naturally occuring in Vanuatu;

(b) for the purpose of preventing or controlling

international trade in endangered species of wild fauna

and flora, make regulations prehibiting the landing of

flora from any place or country outside Vanuatu.

COMMENCEMENT

20. This Act shall come into force on the date of its publication
in the Gazette.



SCHEDULE 1

CONVERTION ON INTERNAPIONAL TRADE IN ENDANGERED SPECIES
OF WILD FAUNA AND FLORA

The Contracting States,

Recognizing that wild fauna and flofa_ip their many beautiful and varied
forms are an irreplaceable part of the natural systems of the earth
which must be protected for this and the generations to comejy.

© Conscious of the ever-growing value of wild fauna. and flora from

aesthiétic, scientlfic, cultural, recreational and economic points of
viaew:

Recognizing that peoples and States are and should be the best
protectors of their own wild fauna and floraj;

) Recognizing, in additlon, that international cooperation is essential
for the' protection oE certain species of wild fauna and flora against
over-éxploitat1on through international trade;

Convinced of the urgency of taking appropriate measures to this end;

Have agreed as follows:

ARTICLE T
‘DEFINITIONS

For the purpose of the present Convention, unless the context otherwise
requlres.

(a) "'Species" means any spec1es, subspec1es, or geographlcally separate
" population thereof;

. (b) "Specimen" means:
(i) any animal or plant, whether alive or dead;

(ii) in the case of an animal. for species 1nc1uded 1n Appendlces T

and for spec1es 1nc1uded in AQEEEgigg_IIl,__ﬁny_—readlly—f*—‘—*’('

recognlzable—pare—or—derivat1ve'_Eéreof specified in Appendix
S —
III in relation to the species; and

(iii) in the case of a plant: for species included in Appendix I,
any readily recognizable part or derivative thereof; and for
species included in . Appendices 1% and III, any readily
recognizable part or derivative = cthereof specified in
Appendices I1 and III in relation to the species; - .

(c) "Trade" means export, re-export, 1mport and 1ntroduction from
the seaj : :

(d) '"Re-export” means export of any specimen that: has previously been
imported;



(e)

(£)

(g)

(h)-

SN

"Introduction from the sea' means ‘transportation into a State of
specimens of any species which were taken in the marine environment
not under the jurisdiction of any State;
"Scientific Authority" means a national sciéntific authority
dLSLﬂnated in accordance with Article IX;

"Management AuLhority” ‘means a national ~ managément authority

designated in accordance with Article IX;

"Party" means-a State for whlch the present CanVentlon has entered
into force..

ARTICLE 11
FUNDAMENTAL PRINCIPLES

Appendix 1 'shall include “all' species threatened with extinction

~which areé or may be affected by trade. Trade in specimens of these
species must be subject to particularly strict regulation in order

not to endanger further their survival and must only be authorised
in-exceptional circumstances. :

Appendix ITI shall include:

(a) all species which although not necessarily now threatened with
extinction may become so unless trade in specimens of such
species is subject to' strict ‘regulation in order to avoid
utilization incompatible with their survival; and

(b) other species which must be subject to regulation in order
that trade in specimens of certain species referred to in
sub-paragraph (a) of this ‘paragraph may be brought under
effective control. T

Appendix IIT shall include all species which any Party identified
as being subject to regulation within its jurisdiction for the
purpose of preventing or restricting exploitation, and as needing
the cooperation of other parties in the contreol of trade.

The Parties shall not: allow trade in specimens of speciés included

IT——II__andAAIII__except_gln accordance with che

J,ll B

‘provisions of the present Convent1on.

“ARTICLE I1I1
REGULATION OF TRADE IN SPECIMENS OF SPECIES
s INCLUDED IN APPENDIX I

All trade in -specimens of species included in Apoendix 1 shall be
in accordance with the prov1sions of thlS Artxcle.

The export of any specimen of a species included in Appendlx 1
shall require the prior grant and presentation of an export permit.

. An  export ‘permit ~shall only be granted when the 'follbwing

conditions have been met:
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(a) .a Scientific Authority of the State of export has advised that
such export will not be: detrimental to the surv1val of that
species;

(b)  a Management Authority of the State of export is satisfied
... that the specimen was not obtained in contravention of the
laws of that State for the protection of fauna and flora;

{c) . a Management Authority of the State of export is satisfied

. that any . living specimen will be so prepared and shipped as to

minimize the risk of injury, damage to hedlth or cruel
treatment; and

(d) a Hanagement Authority of the State of export. is satisfied
that an import permit has been granted for the specimen.

3. The import of any specimen of a species included in Appendix 1
) shall require the prior grant and presentation of an import permit
‘ and either an export permit or a re-export certificate. An import
permit shall only be granted when the follow1ng conditlons “have

been met:

(a)  a Scientific Authority of the State of import has advised that
the import will be for purposes which are not detrimental to
the survival of the species involved;

" (b) a Scientific Authority: of ‘the State of import is satisfied
that the proposed recipient of a living specimen is suitably
equipped to house and care for it; and

{c) a.Maﬁagement Authority. of the State of import is satisfied
that the specimen is not to be used for primarily commercial
purposes.

4. The re-export of any specimen of a species included in Appendix I

shall require the prior grant. and presentation of 4 re-—export

) certificate. A re-export certificate shall only be granted when
the following conditions have been met:

(a) a Management Authorlty of the State of re-export is satisfied
that the Specimen- was imported into that State in accerdance o T
{4,_4__4,_4__4)_~wﬁ4_—f)w1th the provisions of the present ConVent1on,

I —

14_{4__4——4—f—)—4—-(b}*’ﬁfﬁiﬁﬁ@éﬁéﬁt ﬁEEEE;EE;—SE_the State of re-export is satlsfled
. that any living specimen will be so preparcd and shlpped as. to

minimize the risk of injury, damage health or  cruel

_treatment; and, e T

{c) a MAnagement Authortity of the'State‘of're;eprfﬁ is satisfied
that an import permit has been granted for any living
specimen. - i : '

5. The introduction from the sea of any specimen of & species included
in Appendix I shall require the prior grant of a certificate from a
Hanagement Authority of the State of introduction, A certificate
shall only be granted when the following conditions have been met:
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(a) a Sczent1f1c Authority of the State of intreduction advises
‘that the introduction will not be detr1menta1 to the survival
" of the species involved;

{b) a Management -Authority of .the State of introduction is
satisfied that the proposed recipient of a living specimen is
suitably equipped to house .and.care for it; and

(¢} a WHanagement Authority of the State of. introduction is
" satisfied that the specimen is not to be used for primarily
commercial purposes.

ARTICLE V.
REGULATION OF TRADE IN SPECIMENS OF SPECIES
INCLUDED IN APPENDIX II

All trade in specimens of specxes 1nc1uded in Appendix 11 shall be

Cin accordance with the provisions of this Artlcle.

The export of any Spec1men of a spec1es zncluded 1n Appendix 11
shall require the prior grant and presentation of an export permit.

~_An  export permit shall only be granted when the following
~conditions have been met: . . R

{(a) a Scientific Authbrity of the State of export has advised that
such export will not be detrimental ‘to the. sutv1va1 of that
species; :

(b) a Management Aﬁthority of the State of export is satisfied
_that the specimen was not obtained in contravention of the
laws of that State for the protection of fauna and flora; and

{(c) a Hanagement Authority of the State of export is satisfied

_ .that any living specimen will be so preparcd and shipped as to

minimize the .risk of injury, damage to health or cruel
treatment. . ‘ . - : SR

A Scientific Authority in each Party shall monitor both the export
permits granted by that State for speciments of species included in

- such—speecies—should—be limited—in-order to maintain that -species
. throughout its range at a level consistent with 'its role in the

5.

Appendix I1 and the actual exports of such specimens. Whenever a

Scientific Authority determines that the export of specimens of any

ecosystems in which it occurs and well above the level at which

”'_=chat species might become eligible for inclusion in Appendix 1, the

Scientific Authority shall advise the appropriate Management
Authority of suitable measures to be taken to 1imit the grant of
export permits for 5pecimens of that Spec1es.

The lnport of any specimen of a species 1nc1uded in Appendxx 11
shall require the prior presentation of either an exporL permit or

a re-export certlflcate.

The re—export of any‘sPecimen of a species included in Appendix 11

shall require the prior grant and presentation of a re-export

certificate., A re—export certificate shall only be granted when
the following conditions have been met:
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(a) a Management Authority of the State of re-export is satisfied
that the specimen was 1mported into that State in accordance
with the provisions of the present Convnntion, and

Ab) .a Management Authorlty af the State of re—export is satisfied

that any living specimen will be so prepared and shipped as to
midimize the r1sk of injury, damage to health or cruel
‘treatment.

The introduction from the sea of any specimen of a species included
in Appendix II shall require the prior grant of a certificate from

. a HManagement Authority of the State of introduction. A certificate
. shall .only be granted when the following conditions have been met:

(a) a Scientific Authority of the State of introduction advises
that the introduction will not be detrimental to the survival
. of ‘the SPECleb 1nv01ved, and

(b) a Management Authority of the State of introduction is

satisfied that any living specimen will be so bhandled as to

. minimize -the risk of injury, damage to health or cruel
;:treatment. i : L

Certlflcates referred to in paragraph 6 of this Article may be
granted on the advice of a Sczentlflc Authorlty, in consultation
with other national scientific authorities or, when appropriate,

. international scientific. authorities; in respect of periocds not
exceeding one. year for total numbers of specimens to be 1ntroduced

in such periods.

ARTICLE v
REGULATION OF TRADE IN SPECIMENS OF SPECIES
‘ INCLUDED IN APPENDIX 111

' Ali trade in specimens of species included in Appendix III shall be

in accordance with the provisions of this Article.

. The export of any specimen of a speciesrincluded in Appendix III
. from any State which has included that species in- Appendix III
_shall require the prior grant and presentation of an éxport permit.

An export permit shall only be granted when the f0110w1ng

- .conditions have been met: - - - - e o N
x_f— . .

(a) a Management Authority of the State—of —export—is —satisfied

that the specimen was not obtained in contravention of the
laws of that State for the protectlon of fauna and flora; and

{b) a Management Author1ty of the State of export is satisfied

- that any .living specimen, will be so prepared-and shipped as to

minimize the. irisk of injury, damage. to health or cruel
treatment. . : - : :

. The. import of any specimen of . a species included in Appendix III

shall require, except in circumstances to which.paragraph 4 of this
Article applies,. the prior presentation of a'wertificate of origin
and, where the import is. from a State which has’ included that
species in Appendix 1I1I, :an export permit,
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In the case of re-export, a certificate granted by the Management

. Authoricy of the State of re-export that the specimen was processed

in that State or is being re-exported shall be accepted by the
State of import as evidence that the provisions of the present
Convention have  been complled w1th in respect of the - specimen

. concerned. -

ARTICLE VI
- PERMITS AND CERTIFICATES

sPermits and ce1th1cates granted under the provis1ons of Articles
... 111, IV, and V shall be in. acdordance with the provisions of this

Article,

An export permlt shall contain the 1nformation specifled in the
model set forth im Appendix IV, and may only be used for export
within a period of six months from the date on which it was

.granted.

Each permit or certificate shall contain the title of the present
Convention, the name and any identifying stamp of the Management
Authority granting it and a control number assigned by the
Management Authority. Co R -

Any coples of a: permlt or. certtflcate 1ssued by a Management
Authority shall be .clearly marked as copies only and ho ‘such copy

. may be used in place of the original, except to the extent endorsed

thereon.

A separate permit or c¢ertificate shall be required £for each
con31gnment of spec1mens. :

A Management Authorlty of the: State of import of any specimen shall
cancel and retain the export permit or re-export certificate and

any corresponding import permlt presented in respect of ‘the import

of that specimen.

Where appropriate and feasible a Management Authority may affix a
mark upon any specimen to .assist in. identifying the specimen. For
these purposes. "mark' means any -indelible imprint, lead: seal or

. other suitable means. of identifying specimen, designed in such a

way as to  render its limitation. by unauthorized  persons _as

difficult as possible.

FE

L

: ARTICLE VIiI
EXEHPTIONS AND OTHER SPECIAL PROVISIONS RELATING TO TRADE

The provisions of Artlcles III,‘IV and V shall not apply to the

transit or trans-shipment of specimens through or in the territory
of a Party while the specimens remain in Customs control.

Where a lManagement Authority of the .State of export or re-export is
.satisfied that a specimen was acquired before the provisions of the
. present Convention. applied to that specimen, the provisions of
Articles ITI, IV and V:shall not apply to that- specimen where the

Management Authority . issues.a certificate to that effect.
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The provisions of Articles 111, IV and V shall not apply to
specimens that are personal or household ‘effects. This exemption
shall not apply where: ‘

(a) 1in the case of specimens of a species included in Appendix I,
they were acquired by the owner outside his State of usual
residence, ‘and dre being imported into that State; or

: (b) " in the case of specimens of species included in Appendix II:

(i) they were acquired by ‘the owner outside his State of
usual residence and in a State where removal from the
wild occured; ‘

(ii) they are being imported into the owner's State of usual
' residence; and

(iii) the State where removal from the wild occurred requires
the, prior grant of export permits before any export of
" such spec1mens,

unless a Management Authority is satisfied that the specimens were
acquired before the provisions of the present Convention applied to
such specimens.

Specimens of an animal species included in Appendix I bred in
captivity for commercial purpose, or of a plant species imcluded in

~ Appendix T artificially propagated for commercial purposes, shall

be deemed to be speclmens of species included in Appendix II.

Where-a Management Authority of the State of export is satisfied
that any specimen of an animal species was bred in ¢aptivity or any
specimen of a plant species was artificially propagated, or is a
part of such an animal or plant or was derived therefrom, a
certificate by that Management Authority to that effect shall be
accepted in lieu of any of the permits or certificates required
under the provxslons of Articles 111, IV or V.

The prov151ons of Articles III, IV and V shall not apply to the
non-~commercial lean, donation or exchange between scientists or
scientific énstitutions registered by a Hanagement Authority of
their State,  of herbarium specimens, other preserved, dried or

- embedded museum specimens, and live plant material which carry a

label— issued or approved’ by a Management Authority.

A Management Authority of any State may waive ‘the requirements of
Articles III, IV and V and allow the movement without permits or
certificates of specimens - which form part of a travelling zoo,
circus, menagerie, plant exhlbltlon or other travelling exhibition

-provided that:

(a)} the exporter or importer registers full details of such
: --*sPecimens with that Management Authority; '

(b) ~the specimens are in either of the categorles specified in
paragraphs 2 or 5 of this Article; and

(c) the Management Authority is satisfied that any living specimen
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will be 50 transported and cared for as to mlnrmize the risk
of injury, damage to health or cruel treatment.

AR'I‘ICLE v11'1 L
MEASURES TO BE TAKEN BY THE PARTIES

The Parties K shall take aopropr1ate measures to enforce the
provisions of the present Convention and to prohibit trade in
specimens in violation thereofs These shall include measures:

(a) to penalize trade ih, or possession of, such specimens, or
both; and

LT

" (b) to provide fdr tha'conf1scatlon or return to the State of

export of such specimens.

In addition to the measures taken. under paragraph 1 of this
Article, a Party may, when it deems it necessary, provide for any
method of internal reimbursement for expenses incurred as a result
of the confiscation of a speicmen traded in violation .of the
measures caken in the application of the.provisions of the present

Convention.

As far as possible,'thp Parties shall ensure that specimens shall

 pass through any formalities required for trade with a minimum of
delay. To facilitate such passage, a. Party may designate ports of

exit and ports of entry at which specimens must be presented for
clearance. The Parties shall ensure further that all 1living
specimens, during any period of tramsit, holding or shipment, are
properly cared for so as to minimize the risk of injury, . damage to
health or cruel treatment._

‘Where a 11v1ng apec1men is conflscated as a.result of measures
_referred to in paragraph 1 of this Article:

(a) the specimen shall be entrusted to a Management Authnrlty of
the State of confiscation;

(b) the Management Authority shall, after consultation with the
State of export, return the specimen to that State at the
expense of that State, or to a rescue centre or such other

A<

place aS“the Management Authority deems appropriate and
consistent with the purposes of the present Convention; and

(¢) the Management Authority may obtain the advice of a Scientific
. Authority, or may, whenever it considers it desirable, consult
the Secretariat in order to facilitate the decision under
subparagraph (b) of this paragraph, including the choice of a
rescue centre or other place.

A rescue centre as referred to in paragraph 4 of this Article means

an institution designated by a Management Authority to look after

the welfare of living specimens, particularly those that have been
confiscated.,

Each Party shall maintain records of trade in specimens of species

included in Appendices 1, II and 111 which shall cover:
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. (a) the names and addresses of exporters and importers; and

(b) the number and type of permits and certlfxcates granted; the
States with which such trade occurred; the numbers or
quantities and types of specimens, names of species as
included in Appendices I, II and I11 and, where applicable,
the size and sex of the specimens in question.

7. Each Party'shéll prepare periodic reports.-on its implementation of
the present Convention and shall transmit to the Secretariat:

(a) an annual report containing a summary of the information
spec1fied in sub—paragraph (b) of paragraph 6 of this Article;
and

(b) a biennial report on legislative, regulatory and
- administrative measures taken to-enforce the provisions of the
present Convention.

i e The information referred to in paragraph 7 of this article shall be

available to the public where this. is not inconsistent with the law
of the Party concerned.

ARTICLE IX
MANAGEMENT AND SCIENTIFIC AUTHORITIES -

1. Each Party shall designate for the purpose of the present
Convention: '

(a) one or more lanagement Authorities competent to grant permits
or certificates on behalf of that Party; and

{b) one or more Scientific Authorities.

2. A State  depositing an .instrument of ratification, -acceptance,
approval or accession shall at the time inform the Depositary

N Government of the name and address of the Management Authority
i authorized to communicate with other Parties and with the
. Secretariat. ) :

3. Any changes in the designations or authorizations under the)_fg——g— -

| provisions of this Article~shall be “communicated- by the Party
concerned to the Secretariat for transmission tQAall other Partiess——

P__*)_k4_{4__4)7E:iiAE;;fQ;;;;;;;;;jX;;;;;;;y referred to in paragraph 2 of this Article
shall if so requested by the Secretariat. or the HManagement
Authority of another Party, communicate to it impression of
stamps, seals or  other devices wused to authenticate permits
or certificates, ‘ = :

' ARTICLE X ‘
TRADE WITH STATES NOT PARTY TO THE CONVENTION

Where export or re-export is to, or import is from, a State not a party
to the present Convention, comparable documentation  issued by the‘
competent authorities in that State which substantially conforms with
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the requirements of the present Convention for permits and certificates
may be accepted in lieu thereof by any Party.

ARTICLE At
CONFERENCE OF THE PARTIES

The Secretarlat shall call a meetlng of the Conference of the
Parties not later than two years after the entry ‘inté force of the
present Cdnvention.

~Thereafter the Secrecariat shall convene regular meetings at least

once every two years, unless the Conference decides otherwise, and
extraordinary meetings at any time on the written request of at
least one-third of the Parties.

At meétings,,whether regular or extraordinary, the Parcies shall
review the implementation of the present Convention and may:

~{a) make such provision as ‘may be necessary to enable the

Secretariat to carry out.its duties;

(b) consider and adopt amendments to Appendices I and II in
accordance with Article XV;

(c) review . the progress made towards the restoration and
conservation of the speciles 1nc1uded in Appendices I, 11 and
I11; ‘

[EE

(d) receive and consider any reports presented by the Secretar1at
or by any Party, and :

(e) where approprlate, make recommendations for improving the
effectiveness of the present Convention.

At each regular meeting, the Parties way ‘determine the tiime and

. venue of the next regular meeting to be held in accordance w1th the
o prov131ons of paragranh 2 of ‘this Article.

At any meeting, the Parties may determine and adopt rules of
procedure for the meeting.

6.
. Atomic Evergy -Agency, as .well as any State not a Party to the

The Unlted Natlons, its Specialized Agenc1es and the International

present Convention, may be represented at meetings of the
Conference by observers, who shall have the rlght to partzcxpate
but not to vote. - \

-Ah& | body or agency technically qualified in protection,

conservation or management of wild fauna and £flora, in the
following categories, which has informed the Secretariat of its
desire to be represented at meetings of the Conference by
observers, shall be admitted unless at 1edSt one—third of the
Parties present-objegts

(a) international .agencies ‘or bodies; either ‘governmental‘ ox
‘mon—-governmental, and national governmental ' agencies and
‘bodies; . and : : B ' Co
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(b) national non~governmental agencies or bodies which have been
approved for thls purpose 'by the State in which they are
located. ; ,

Once admitted, these observers shall have the right to participate
but not to vote.

o - " ARTICLE XII
- THE SECRETARIAT

1. Upon entry into force of the present Convention, a Secretariat

- shall be provided by the Executive Director of the:United Nations
Environment Programme. To the extent and in. the manner he
‘considers  appropriate, he may ‘be assisted - by  suitable
inter~governmental or non—governmental, international or national
ageficies and bodies  technically qualified in protection,
conservation and management of. wild fauna and flora.

) 2. The functions of the Secretariat shall be:
(a) to arrange for and service meetings of the Parties;

(b) to perform the functions entrusted to it under the provisions
of Articles XV and XVI of the present Convention;
R L R

(c) to under;ake-scientific_andThééﬁﬁical studies in accordance
with programmes authorized by the ‘Conference of the Parties as
will contribute to the implementation of the present
Convention, including studies = concerning standards for
appropriate preparation and shipment of living specimens and
the means of identifying specimens;

(d) to‘study the reports of Parties and to- request from Parties
such further information with respect thereto as it deems
necessary to ensure implementation of the present Convention;

. (e) to invite the attention of the Parties to any matter
. pertaining to the aims of the present Convention;

(£} to publish periodically and distribute to the Parties current
editions of Appendices I, I1 and III together with any

. , information whlch will facilitate _identificatioen- of—specimen54
e dvtormAatlon VA
. of species included in those Appendices;

{g) to prepare anpual reports to the Parties on its work and on

.the. implementation of the present Convention and such other
reports as meetings of the Parties may recuest;

(h) to make recommendations for. the implementation of the aims and
provisions of the present Convention; including the exchange
of information of a scientific or technical natures;

(i) to perform any other function ds may be entrusted to it by the
Parties.-
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ARTICLE X11I
INTERNATIONAL MEASURES

When the Secretariat in  the light of information received is
satisfied that any species included in Appendices I or II is being
affected adversely by trade in specimens of that species or that
the provisions of the present Convention are not being effectively
implemented, it shall  communicate  -such information to the
authorlzed Management Author1ty of the Party or Parties concerned.

When any Party receives a communication as 1nd1cated in paragraph i
of this ‘Article, it shall, as sovon as possible, inform the

: Secretariat of -any relevant facts insofar as its laws permit and,
. where  appropriate; ' propse vremedial  action. Where the Party
‘considers that an inquiry is desirable, such inquiry may be carried

out by one or more persons expressly authorized by the Party.

The information provided by the Party or resulting from any inquiry
as specified in paragraph 2 of this Article shall be reviewed by
thie next: Conference of the Parties which may make whatever
recommendations it deems appropriate,

ARTICLE X1V
i " EFFECT ON DOMESTIC LEGISLATION AND - -
- INTERNATIONAL CONVENTIONS _

The provisions. of the present Convent1on shall ‘in no way affect the

-right. of Parties to adopt.\

(a) stricter domestic measures regarding the conditions for trade,

‘ taking . possession or transport’ of specinens of species

included  in  Appeundices 1, II and 111, or the complete
~.prohibition thereof; or - A ‘

(b) domestic measures restricting or -prohibiting trade, taking,
possessiony or transport 0f species not included in Appendices
I, 11 or I111.

The provisions of the present Convention shall in no way affect the

—provisions of any domestic measures or the obligations of Parties

deriving from any treaty, convention, ‘or- international agreement

relating to other aspects of trade, taking, possession, or
transport of specimens which is in force or subsequently may enter
into force for any Party including any measure pertaining to the
Customs,; public health, veterinary or plant guarantine fields.

‘The provisions of the present Convention shali ‘in no way affect the

provisions of, or the obligations deriving from, any treaty,
convention or international agreement concluded or which may be
concluded between States creating a union or regional tyade
agreement establishing or maintaining a common external customs
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control and removing customs control between the partles thereto
' insofar “as they relate to trade among the States members of that
‘union agreement.

4. A State Party to the present Convention, which is also a party to
" any other treaty, convention or international agreement which is in
force at the time of the coming into Fforce of the .present
Convention and under the provisions of which protection is afforded
to marine species included in Appendix II, shall be relieved of the
obligation imposed on it under the provisions of the present
Convention with respect to trade in specimens of species included
in Appendix I1 that are taken by ships registered in that State and
‘in accordance with the provxsions of such other treaty, convention

or internatlonal agreement.‘

5. ~Notwithstanding the prov151ons of Articles ITII, IV and V, any
) :t ' export of a specimen taken 1n_accordance with paragraph 4 of this
: o Article’ shall only rEqu1re "a certificate from a tanagement
Authority of the State of introduction to the effect that the
specimen was taken in accordance with the provisions of the other

treaty, convention or international agreement in question.

6. * Nothing in the prcsent COnventlon shall prejudlce the codification
and development of the iéw of the sea by theUnited Nations
Conference on the Law of ‘the Sea convened pursuant to Resolution
2750 C (XAV) of the General Assembly of the United Nations nor the
present or future claims and legal views of any State concerning
the taw of the sea and the nature and extent of coastal and flag

'State Jurisdlctlon.

ARTICLE XV
~ AMENDMENTS TO APPENDICES 1 AND II

1. The following provisions shall apply in relation to amendments to
' } Appendices I and II at meetings of the Conference of the Parties:

“(a) Any Party may propose an amendment Lo Appendix 1 or 11 for
. con51derat10n at the next meet1ng. The text of the proposed

4F_;)_ﬁ#__g__e,_(g—-————l50 days before the meeting. _ The Secretariat shall consult
' the other Parties and 'interested bodies—eon the—amendment in
4__4)—~4——~)—f4——*"“"‘éEEBTHEEEEAQIEE_EHe provisions of sub-paragraph (b) and (c) of
: .paragraph 2 of this Article and shall communicate the response

to all Parties not later than 30 days before the meeting.

(b) Amendménts shall be’ adopted by a two-thirds majority of
Parties present and voting. For these purposes '"Parties
present and voting" means Parties present and casting an
affirmative or negative vote. Parties abstaining from voting
shall not be counted amoung the two-thirds required for
adopting an amendment. ‘
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Amendments adopted at a meeting shall enter into force %0 days

" after that meetlng for all Parties excent those which make a

reservation in accordance with paragraph 3 of this Article.

The foliowxng provisions shall apply in relation to amendments to
Appendlces 1 and 11 between meetlngs oE the Conference of Parties:

(a)

Any Party may propdse an amendment to Append1x I or 11 for

"coﬂ51derat10n between meetings by the postal procedures set

‘flforth in this paragraph‘

(b)

For marine species, the Secretariat shall, upon receiving the
text of the proposed amendment, immedlately communicate it to
the Parties. 1t shall also consult 1nter—governmenta1 bodies
having a function in relation to those species especially with
a view to obtaining scientific data these bodies may be able

“‘to provide and to ensuring coordination with any conservation

L)

(d)

(e)

A£)

measures enforced by such bodies.  The Secretariat shall

. communicate the views expressed and data provided by these

bodies and its own Eindlngs and recommendations to the Parties

as. soon as possible.

For species other than marime species, the Secretariat shall,

‘upon receiving the text of the proposed amendment, immediately

communicate it to the Part1es,_ and, as soon as possible

.thereaf;er, its own recommendat;ens.

*Ahy:'Party :may, w1thin 60 days of the"date on which the

Secretariat communicated its recommendations to the Parties
under sub-paragraphs (b) or (c) of this paragraph, transmit to
the Secretariat any comments on the proposed amendment
together with any relevant scientific data and information.

The Secretariat shall communicate the replies received
together with its own recommendations to the Parties as soon

as p0551ble.2

If no objection to the proposed amendment is received by the
Secretariat within 30 days of the date the replies and

recommendat1ons were communicated under the prov151ons of

sub—paragraph {e) of—thls paragraph~—the~amendment -shall enter
into force 90 days later for all Parties except those which

(h)

make a reservation in aceordance with paragraph 3 of this
Artlcle. "
1f an objection bﬁ-any Party is'received'by‘the Secretariat,
the proposed amendment shall be submitted to a postal vote in
accordance with the provisions of sub-paragraphs (h), (i)

- and(j) of this paragraph.

The Secretariat ‘shall not1fy thc Partles that notification of
objection has been received.
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(i) Unless the Secretariat receives the votes Eor, against or in

" abstention from at least one-half’ of the Parties within 60
‘days of the date of notification undér sub-paragraph (h) of
this paragraph, the proposed amendment shall be referred to
the next meeting of the Conference for further con51deration.

(j) 'Provided that votes are recéived from one-half of tﬁeﬂParties,
- the amendment shall be" adopted by a_ two-thirds majorlty of
Parties castlnb an afflrmative or negar1ve vote. =

(k) The Secretariat shall notify all Parties qf_thgfraaﬁit of the
vote. .

{1) If the proposed amendment 15 adopted it shall enter into force
90 days after the date of the notification by the Secretariat
of its acceptance for all Parties except those which make a
reservation 1n accordance Wlth paragraph 3 of this Article.

Daring’ the per:od of 90 days prov1ded for by 9ub*paragraph {¢) of

‘paragraph 1 or subaparagraph (1) of paragraph 2 of this Article any

Party may by notification in wrltlng to the Depos1tary Government

"’make a reservatlon w1th respect to the amendment.

Until such reservation is withdrawn the Party shall be treated as a

State not a Party to the present Convention with respect to trade
in the species concerned.

ARTICLE XVI _
APPENDIX 111 AND AMENDMENTS‘THERETO

“Any party may at any time submxt to the Secretarlat a list of
““spe01es which it identifies as being siubject to regulatlon within
its ‘jurisdiction for “the purpose mentioned in paragraph 3 of

Article I1. Appendix IIT shall include the names of the Parties
submitting the species for inclusion therein, the scientific names
of the species so submitted, and any parts or derivatives of the
animals or plants concerned that are specified in relation to the
species for the purposes of sub-paragraph (b) of Article I.

Each list submitted under the prov1916h€:of paragraph 1 of—this

 Article shall be communicated to the Parties by the Secretariat as

~ soon as possible after receiving it. The list shall take effect as

part of Appendix III 90 days after the date of such communication.
At any time after the communication of such list, any Party may. by

"'notlficatlon in writing to the Dep051tary Government enter a
' reservation with respect to any spcies or any parts or, derlvatlves,

"and until such reservation is w1thdrawn, the State shall ‘be treated
"~ a8 a State 'not a Party to the present Convention with. respect ta

trade in the species or part or ‘derivative ‘concerned.

A Party which has submitted a species for inclusion in Appendix I11
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may withdraw it ai. any time by neotification te the Secretariat

which shall communlcate withdrawal to all Parties. The withdrawal

shall take effect 30 days after the date of such communication.

Ahy_Party'spbmitting a list under the provisions of paragraph 1 of
this Article shall submit to the Secretariat a copy of all domestic
laws and regulations applicable to the protection of .such species,

" together with any interptetations .which. the Party may deem
‘appropriateé or the Secretariat may request. The Party shall, for

as long as .the species in question is included in Appendix III,
submit any amendment of such laws and reguiations or any new
interpretations as they are adopted.

, ARTICLE RVII |
AMENDMENT oF THE CONVENTION

&n extraordinary meeting of the Conference of the Parties shall be

convened by the Secretariat on the written request of at least
one-third of the Parties to consider and adopt amendments to. the
present Convention. ‘Such, amendments shall be  adopted by a

‘two—thirds majority of . Partles present and voting. . For these

purposes ''Parties present "and voting' means Parties present and
casting an affirmative or negative vote. Parties abstaining from
voting shall not be counted ameng the two-thirds required for
adoptxng an amendment. _

The text of any proposed amendment shall be communicated by the
Secretariat to all Parties at least 90 days before the meeting.

An amendment shall enter 1nto force for. the Parties which have
accepted it 60 days after two-thirds of the Parties have deposited

. an instrument of acceptance of the amendment with the Depesitary

Government, Therecafter, the amendmenr shall enter into force for

any other Party 60 days after that Party. deposits its instrument of
”acceptance of the amendment. :

ARTICLE XVIiI
RESOLUTION OF DISPUTES

Any dispute which may arise between twe or_ _more. Parties--with

ﬁ)_(;__g,_ﬁg__4)—~4{espect—to*the 1nterpretatlon or appixcdtﬂcn of the provisions of

the present Convention shall 1 beﬁsubgact—ta qegor1dt10n—between the

k,_{g)—«g———g——*4~4*’Parfies involved in the dispute.

2

If the dispute cannot be resolved in accordance with paragraph 1 of

this Article, the Parties may, by mutual consent, submit the

© dispute to arbitratlon, in particular that of the Permanent Court

of Arbitration at The Hague and the Parties submltting the dispute

shall be bound by the arbltral decision.



-i? -

ARTICLE XIX :.
SIGNATURE

The presept Convention:shall be open for csignature at Washington until
30th, April 1973 and therecafter at. Berne until 3ist December 1974,

ARTICLE XX
RATIFICATION, ACCEPTANCE, APPROVAL

The present Convention shall be subject to ratification, acceptance or
approval. Instruments of ratification, acdeptance or approval shall be
deposiced with the Government of the Swiss Confederatlon which shall be
the Depositary Government..

) . | o  ARTICLE XXI
' ACCESSION

The present Convention shall /b opens indefinitely for accession.
Instruments of accession shall:7+bhe " déposited with Che Depositary
Covernment .

ARTICLE XXIT
ENTRY INTO FORCE .

1. The présnét Convention shall enter into force 90 days after the
date of deposit; of - the tenth dinstrument of ratification,
. acceptance; approval or accession, with the. Depositary Government.

2. . For each. State which ratifies, acceptsior approves the present
Convention or accedes thereto after: thes deposit of the tenth
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, the

N present Convention &hall enter into-force 90 days after the: deposit -

) . . by such.. State of -its instrument. ‘of ratification, acceptance,
.approval or accession.. . : ' e

ARTICLE XXITT oo e

f——— " RESERVATIONS
i, The provstons of; ‘the . present Convant:on shall not: be -subject to
general reservations. Specific reservations may be entered in
accordance with the prQVLSIOnb of this Article and Artlcles XV and
XVi. v S - Co

2. Any State may, on depositing its instrument of vratification,
acceptance, approval or accession, enter a specific reservation
with regard to:

(a) any species included in Appendix I, Il or 11I; or
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(b) any parts or derivatives specified in relation to a species
concluded in Appendix I1IT. '

3. Until' a Party withdraws its reservation entered " under the
provisions of this Article, it shall be treated as a State not a
party to the present Convention with respect to trade in the
particular species or parts or derivatives specified in such
reservation. DR

ARTICLE XX1IV
DENUNCIATION *

Any Party may denounce the present Convention by written notification to
the Depositary Government at any time. The denunciation shall take
effect twelve months after the Deposxtary Government has received the
notification. :

ARTICLE XXV-
DEPOSITARY

1. The original of the present Convention, in the Chinese, English,
French, Russian and Spanish languages, each version being equally
authentic, shall be depositediwith the Depositary Government, which
shall transmit certified copies thereof to all States that have
signed it or deposited instruments of accession to it.

2. ' The Depositary Government shall inform all signatory and acceding
States and the Secretariat of signatures, deposit of instruments of
ratification, acceptance, approval or accession, entry into force
‘of the present Convention, amendmenis thereto, entry and withdrawal
of reservations and notifications of denunciation.

3.  ..As soon as the present Convention enters into force, a certified
copy thereof shall be transmitted by the Depositary Goveramment to
the Secretariat of the United Wations- for registration and
publication in accordance with Article 102 of the Charter of the
United Nations.

INT WITNESS WHEREOQF the undersigned CrPlenipotentiaries, being duly
~authorized to that effect, have signed the present Convention.

DONE at Wéshington this third day of Harch, One Thousand Nine Hundred
and Seventy-three.



APPENDICES I AND II

INTERPRETATION:

1.

A

7.

74,_(4__—,—f4——*4—f4—102_(‘Hﬁ§ffal1an population

Species included in these Appendices arc referred to:

(a) by the name of the species; or

'"(b) as being all of the species included in a higher taxon or

designated part thereof.

The abbrev1at10n “spp.! is used to denote all $pec1es of a higher

Other references to taxa higher than species are for the purposes
of information or classification iny.

An asterisk (%) placed against the name of a species or higher
taxon indicates that one or ' more geoﬁraphically separate

~ populations, subspecies or species of that taxon are included in

Appendlx 11 and that these populations, subspecies or species are

' excluded from Appendix 1.

Two asterisks (*¥%) placed against the name of a species or higher
taxon indicate that one- or --more geographically separate
populations, subspecies or specigs of that taxon are included in
Appendix 1 and that these populations, subspecies or species are
excluded from Appendix I1. )

The symbol (#) followed by a number placed against the name of a
species or higher taxon designates parts or derivatives which are
specified in relation thereto for the purpese of the Convention as
follows:

# 1 designates root
# 2 designates timber
# 3 designates trunks

The symbol. (-) fo]loﬁéﬂ"ﬁ;'a number placed against the name of a
species or higher taxon indlcate% the exclusion from that species

~or taxon of designated geographically separate populations,
"fqubspécies, species or groups of species as follows:

-101  Panthera tLgrls altacia (=AMUYENSis) o T T

-103  Australian population — —
-104 Species which are nok: succulent

The symbol (+) followed by a number placed against the name of a
species or hnigher taxon denotes that only designated geographically
sépardte populations, subspecies or species of that species or
taxon are included in the Appendix in question as follows:

+201  Populations of South America
+202  (4) - Stock in Horth Atlantic off Iceland,



-2 -

(B} Stock in North Atlantic off Newfoundland ,
(C) 5tock in area from 40 degrees south latitude to
Antarctic Continent, from 120 degrees west longitude to
C 60 deprees west longitude.
+203  (A) North Pacific stock,
(B) Stock in area from O degrees longitude to 70 degrees
‘east longitude, from the Equator to the Antarctic
Continent.
+204  Italian population
+205 -All Horth American bubspecieb
+206  Australian population - '
+207 Hew Zealand species _ _
+208_35A11 spe6ies‘of the faﬁily in the'Americas 

9. The symbol (#) placed against the name of a species or higher taxon
"~ - indicates that the species concerned are protected in accordance
with the International Whaling Commission's schedule of 1972,

APPENDIX'Y . APPENDIX I

FAUNA
MAMALIA
MONOTREMATA
Tachygloss;dae Zaglossus spp.
MARSUPIALIA
Macropodidae Bettongia lesueur
Bettongia Penicillata
Bettongia tripica
Caloprymnus campestris .
i i o . Dendrolagus inustus
o : " Dendrolagus ursinus
Lagorchestes hirsutus
Lagostrophus tasciatus - .
Hacropus parma
Onychogalea frenata ' '
Onychogalea lunata
Phalangeridae . Wyulda squamicaudata
Burramyidae D e '_Burrahysﬁpétvus
Vombatidae = " Lasiorbinus qillespiei
Peramelidae Chaeropus ecaudatus

tiacrotis lagotis
Macrotis leucura
Perameles bougainville



Dasyuridae

Thylacinidae .
INSECTIVORA

~Erinaceidae

PRIMATES
Lemuridae

H

Indriidae

Daubentoniidae
Callithricidae

Cebidae

Cercopithecidae R B
GerOpithecIda"_“"_'ggﬁéfﬁocebus galermtus galeritua
. Colobus badius kirkii
Colobus badius rufomitratus
- Hacaca silenus

yrmecobius fasciatus
. rufus

Planigale tenuirostris

Sminthopsis longicaudata
Sminthopsis psammophila

Thylacinus cynocephalus

A}locebus spp.
Cheirogaleus spp.
Hapalemur spp.

. Lemur spp.

Lepilemur spp.
Hicrocebus spp.
Phaner spp.

Avabi spp.
Indri spps
Propitbecus spp.

Antechinomys laniger

Erinaceus frontalis
PRIMATES spp.

Daubentonia madagascariensis

Callimico goeldii
Callithrix aurita
Callitbrix flaviceps
Cebuella pygmaeca

Leontopithecus (Leontideus) spp.

Saguinus bicolor
Saguinus leucopus
Saguinus oedipus

Alouatta palliata (Villosa)
. Ateles geoffroyi frontatus

Ateles geoffroyl panamensis

Bracbyteles ‘arachnoides
Cacajao spp.-
Chiropotes albinasus
Saimiri oerstedll

6 T

TA___AA___AA___A,

Nasalis larvatus

- Presbytis entellus

Presbytis geei
Presbytils pileatus

.Presbytis potenziani

Pygathrix nemaeus



Hylobatidae

~ 4 -

Simias concolor

Rylobates spp.
Sympbalangus Syndactylus
Pongidae "Pongidae spp.
EDENTATA
Myrmecophagidae Myrmecophaga
B tridactyla
B Tamandua tetradactyla
chapadensis
Bradypoedidae Bradypus boliviensis
Dasypodidae Priodonies giganteus
. (=maximus)
PHOLIDOTA :
Manidae Manis crassicaudata
Manis javanica
HManis pentadactyla
Manis temminclei.
LAGOMORPHA
Leporidae - Gaprolagus bispidus '
: - ‘ Nesolagus netscheri
Romerolagus diazi
RODENTIA
Sciuridae Cynomys mexicanus
’ ' Lariscus bosei
Ratufa spp.
Heteromyidae Dipodomys éhillipsii
: - phillipsii
Castoridae - Castor fiber birulai
Huridae " Leporillus conditor -
Notomys aquilo
Pseudomys fieldi
Pseudomys fumeus
Pseudomys novaebollandiae
Pseudomys_occidentalis
Pseudomys praeconis
Pseudomys sbortridgei
© Xeromys myoides
Zyzomys pedunculatus
Chinchillidae Chinchilla spp. +201
CETACEA
Platanistidae

Platanista gangetica
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Eschrichtidae Eschrichtius robustus
' {glavcus) # -
Balaenopteridae. Balaenoptera '
borealis +202 . Balaenoptera
Balaenoptera i borealis*
musculus #
Balaenoptera Balaenoptera
physalug *% physalus +203
Balaenidae ‘Balaéna mysticetus #
Eubalaena spp. #
CARNIVORA
Canidae Canis lupus
Chrysocyon brachbyurus
oo Cuon alpinus
Speothos venaticus
‘ : Vulpes cana
Vulpes velox bebes
Ursidae Selenarctos thibetanus Helaarctos malayanus
gedrosianus -
Tremarctos ornatus
Ursus arctos ** 4204 Ursus arctos * +205
Ursus arctos nelsoni
Ursus arctos pruinosus
Ursus (Thalarctos)
maritimus
Procyonidae Allurus fulgens
Mustelidae Aonyx microdon
Enbydra lutris nereis
Lutra felina:
Lutra longicaudis
{platensis/annectens)
Lutra lutra
Lutra provocax
‘ = Lutrinae spp. *
Mustela nigripes
Pteronura brasiliensis
Cryptoprocta ferox

Viverridae

Prionodon pardicolor

Cynogale bennetti
Eupleres goudoti
Eupleres: major
Fossa fossa
Hemigalus derbyanus
Prionodon linsang



Hyaenidae

Felidae

PINNIPEDIA
Qtariidae

Phocidae |

Acinonyx

‘Hyaena .brunnea

jubatis

Felis bengalensis
bengalensis

Felis concolor coryi

Felis concolor
costaricensis

Felis concolor cougar

Felis jacobita ;

Felis marmorata

Felis nigripes

Felis pardalis mearnsi

Felis pardalis mitis

Felis planiceps

Felis: (Lynx) rufa
escuinapae

Felis temmincki _

Felis tigrina oncilla

Felis wiedii nicaraguae

Felis wiedii salvinia
Felis yagouaroundi

. cacomitli . .
Felis yagouaroundi fossata

:Felis yagouaroundi -

panamensis
Felis yagouaroundi tolteca

Neofelis
Panthera
Panthera
Panthera

. Panthera:

Panthera

Mirounga

nebulosa
leeo persica
onca
pardus .
tigris -101
uncia

anguétirostris

Felidae . spp.

Arctocephalus spp.

Homachus

8pp-

Mirounga leoning

TUBULIDENTATA

Orycteropodidaéﬁ.;

PROBOSCIDEEA
Elephantidae
SIRENIA
Dugongidae
Trichechidae

Elephas maximus

Dugong . dugon®* 102
Trichechus inunguis
Trichechus manatus

Orycteropus afer

Loxodonta africana

Dugong dugon* +2006



PERISSODACTYLA
Equidae

Tapiridae

Rhinocerotidae

ARTIODACTYLA
Suidae

Hippopotamidae

Camelidae

Cexrvidae

Equus bemionus bemionus
Equus bemionus khur
Equus przewalskii

Equus zebra zebra

Tapirus baridii
Tapirus indicus
Tapirus pinchague’

&

Rhinocerotidae spp.

Babyrousa babyrussa
Sus salvanius

Camelus bactrianus

Vicugna vicugna

Axis (Hyelaphus)
calamianensis

Axis (Hyelaphus) kubli
Axis (Hybrhﬁhus) porcinus

annamiticus
Blastocerus dicbotomus
Cervus duvauceli
Cervus elapbus banglu
Cervus eldi
Dama mesopotamica
Hippocamelus antisensis
Hippocamelus bisulcus
Moscbus moschbiferus

Trichechus
senegalensis

Equus bemionus *

Tapurus terrestris

Choeropsis
liberiensis

moscbhiferus
Ozotoceros_bezoarticus

Antilocapridae

Pudu pudu

Antilocapra americana
peninsularis

Antilocapra americana
sonoriensis

Pudu mepbistopbiles

Antilocapra
americana mexicana



Bovidae

Bovidae

AVES
RHEIFORMES
Rheidae
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Bison bison athabascae

Bos gaurus

Bos (grunniens) mutus

Bubalus {Anoa)
depressicornis

Bubalua (Anoa)
mindorensis

Bubalus (Anca) quarlesi -

Capra falconeri
chiltanensis

Capra falconeri jerdoni

Capra falconeri
MEZACETOS

Capricornis sumatraensis

Damaliscus dorcas dorcas

Hippotragus niger variani

Kobﬁé'lé;be_
demorbaedus goral
Hovibos {Bos) sauveli
Oryx leucoryx

Ovis ammon bodgsoni

Ovis orientalis ophion
Ovis vignei

Rupicapra rupicapra

ornata

Saiga tatarica mongolica

Addax nasomaculatus

Capra falconeri ¥

Cephalopbus monticola

Oryxz {tao) dammab
Ovis ammon ¥

Ovis canadensis

Pantholops bodgsoni

Pterocnemia pennata
garleppi

Pterocnemia pennata
pennata

Fhea—anericana
albescens

TINAMIFORMES
Tinamidae

SPHENTSCIFORMES

Tinamus solitarius

Rhyncbotus rufescens
maculicollis

Rhynchotus rufescens
pallescens

Rhynchotus rufescens
rufescens



Spheniscidae
Popicipedidae

. PROCELLARTIFORMES
‘Diomedeidae
_ PELECANIFORMES
Pelecanidae

Sulidae
Fregetidae

CICONIIFORMES
.Ciconiidae

Th;gskkprnithidae

Phoenicopteridae

i

ANSERIFORMES
Anatidae

‘:Podilymbus_giéés.

Diomedea albatrus

Sula abbotti
Fregata andrewsi

Ciconia ciconia boyciana

Nipponia nippon.

Anas aucklandica nesiotis

Anas diazi
Anas laysanensis
Anas oustaleti

Branta cangdensis
leucopareia

Spheniscus. demersus

Pelecanus crispus

Ciconia nigra
Geronticus calvus

Platalea leucorodia

Phoenicoparrxus
anoinus
Phoenicoparrus
jamesi
Phoenicopterus ruber
chilensis

Anas aucklandica
aucklandica
Anas aucklandica
chlorotis

Anas bernieri

Anser albifrons
gambelli

Branta ruficollis

Brantajsamivicensis
Cairina .scutulata

Rhodonessa caryophyllacca

Coscoroba coscoroba

Cygnus bewickii
jankowskii

Cygnus melancoryphus

Penorocygna arborea

Sarkidiornis
melanotos



FALCONIFORMES
Cathartidae

Pandionidae

Flaconidae

GALLIFORMES
Hegapodiidae

Cracidae
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Vuitur gryphds

Gymnogyps califotnianus

Aquila beliata

Chondrochierax wilsonii

Haliaeetus albicilla

Haliaeetus leucocephalus

Harpia harpyja

Pitbecophaga jefferyi

Falco araea

Fzlco newtoni aldabranus

Falco peregrinus

Accipiter gentilis
" Accipiter gunelachi

Accipiter nisus
Aegypius monachus
Aguila spp *

Circaetus spp.
Circus spp.
Gypaetus barbatus
CGyps fulvus .
Haliaeetus spp.

Harpyopsis novae
guineae

Milvus milvus

Pandion baliaetus

Falconidae spp. ¥

(pelegrinoideslbabylonicus)

Falco punctatus

Hacrocephalon maleo

Crax blumenbachii’

Megapodius freycinet
abbotti

Hegapodius freycinet
nicobariensis

Mitu mitu mitu
Orophasis derbianus

Tetraonidae

Phasianidae

Pipile jacutinga

Pipile pipile pipile

Tympanuchus cupido
attwateri

Colinus virginianus
ridgwayi

Lyrurus mlokosiewiczi
Tympanuchus

cupico pinmnatus
Argusianus argus

Catreus wallichii



e

Crossoptilon
"crossoptilon

Crossoptilon
mantchuricum

Cyrtouyx montezumae
merriami

Laphophorus impejanus

Lophophorus Ibuysii
Lophophorus sclateri
Lophura edwardsi
Lophura imperialis
Lophura swinboii

Polyplectron emphanum

Syrmaticuls ellioti
Syrmaticus humiae

;&yf@éticus mikado
“Tétraogallus caspius
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Cyrtonyx montezumae
mearnsi

Cyrtonyx montezumae
“montezumaé
Francolinus
ochropectus
Francolinus
swierstrai
Gallus sonneratii
Ithaginis cruentus

Pave muticus
Polyplectron
bicalacaratum

Polyplectron germaini
Polyplectron
“:malacense -

Tétraogalius tibetanus

Tragopan blythii
Tragopan caboti

Tragopan melanocephalus

GRUIFORMES
Gruidae : Balearica regulorum
N ' Grus americana
Grus canadensis nesiotes
o T TGrus canadensis
pratensis
Grus canadensis pulla
Grus jeponensis
Grus leucogeranus
Gris mionacha
Grus nigricollis
Grus vipio
Gallirallus australis

”Rallidae

hectori

~ Tricholimhas sylvestris



Rhynochetidae

Otididae

CHARADRIIFORMES
Scolopacidae -

Laridae .

COLUMBIFORMES
Columbidae

PSITTACIFORMES
Psittacidae

.. ~Psittacidae
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Rhynochetbs jubafus

Eupodotis bergalensis

Numenius borealis
Tringa guttifer

Larus relictus

Ducula mindorensis

Amazona guildingii-
Amazona imperialis
Amazona lLeucocephala
Amazona pretrei pretrei

. Amazona rhodocorytha

Amazona versicolor
Amazona vinacea
Amazona vittata -
Anodorbynchus glaucus

Anodorbycnbus leari

Aratinpa, guaruba

Chlamydotis undulata

Choriotis nigriceps

Otis tarda

Numenius minutus
Numenius tenuirostris

Larus brunneicephalus

Caloenas nicobarica
pelewensis

Gallicolumba luzonica
Goura cristata

Goura scheepmakeri
Goura victoria

Cacatua (¥akaloe)
tenuirostris

3. 3 . h h
Latyptornynchus
lathami

Cyanopsitta spixii

Cyanoramphus auriceps
forbesi

Cyanoramphus ,
novaezelandiae

. Geopsittacus occidentalis

Neophema chrysogaster

Coracopsis nigra
barklyi

Cyanoramphus malberbi

Cyanoramphus unicolor
Eunymphicus cornutus
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Pezoporus wallicus
Pionopsitta pileata

Psepbotus chrysopterygius

Neophema splendida -
Onopsitta diophtalma
coxeni

Poicephalus robustus
Polytelis alexandrae
Probosciger aterrimus
Prosopeia persenata

Psepbotus
(Nortbiella)
hamaatogaster
: : narethae
Psepbotus pulcherrimus
Psittacula krameri echo
Psittacus eritbacus
. princeps
Pyrrhura cruéntata’
Rhynchopsitta
pacbyrbyncha
Strigops babroptilus Tanygnathus
lucionensis
CUCULIFORMES
Musophagidae Gallirex
‘porphyreolophus
Tauraco corythaix
‘TROGONIFORMES
Trogonidae Pharomachrus macinno
IR costaricensis
Pharomachrus mocinnec
mocinno
CORACIIFORMES S
Bucgrotidae Aceros narcondami
- Buceros bicornis
Buceros hydrocorax
hydrocorax
- " Buceros rhinocéros
' : : rhinoceros
Rhynoplax vigil
.. .PICI¥ORMES ‘ .
.Picidae Campepbilus imperialis
Dryocopus javensis
richardsi Picus squamatus
' ’ flavirostris
PASSERIFORMES T
Pittidac Pitta kochi Pitta brachyura

nympha
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Geoclemys (=Damonica)
bamiltonit.
Geocmyda (=Wicoria)
tricarinata
Kachuga tecta tecta.
Morenia ocellata

. Cotingidae Cotinga maculata
- Rupicola peruviana
Rupicola rupicola
- Xipholena atro-purpurea
- Atrichdrnithidae . .
N _ Atrichornis clamosa
— "Hirundinidae Pseudochelidon
' sirintarae
liuscicapidae Amytornis goyderi
-Dasyornis brachypterus
longirostris
Dasyornis broadbenti
‘ littoralis
Picathartes gymnocephalus
Picathartes greas
Psophodes nigrogularis
Zosteropidae Zosterops albogularis
HMeliphagidae Meliphaga cassidix -
Fringillidae Spinus cucgullatus
: Spinus yarrellii
Sturnidae Leucopsar rothschildi
Paradisaeidae Paradisaeidae spp.
AMPHIBIA K
URODELA ‘
Cryptobranchidae Andrias (=Megalobatrachus)
‘ ' davidianus
Andrias (=lfegalobatrachus)
japonicus
Ambystomidae Ambystoma dumerilii
Ambystoma lermaensis
Ambystoma mexicanum
SALIENTIA G
Bufonidae Bufo periglenes
Bufo retiformis
Bufo superciliaris
_ Nectopbrynoides spp.
Atelopodidae. Atelopus various zeteki
REPTILIA
TESTUDINATA ‘
Emydidae Batagur baska . Clemmys mublenbergi



Testudinidae

Cheloniidae.

Dermochelyidae
Trionychidae .-

Peiomédﬁsidae
Chelidae

CROCODYLIA:
Alligatoridae

Crocodylidae

- Grocodylus-niloticus-

- 15 .

Terrapene coahuila

Geochelone (=Testudo)
elephantopus

Geochelone (=Testudo)
radiata

Geochelone (=Testudo)
yniphora

Psanmobates geometrica

Caretta caretta
Chelonia mydas -~103
Eretmochelys imbricata
Lepidochelys kempii
Lepidochelys olivacea

Dermochelys coriacea

Lissemys punctata
punctata

Trionyx ater

Trionyx gangeticus

Trionyx hurum

Trionyx nigricans

Pseudemydura umbrina

Alligator
mississippiensis
Alligator sinensis
Caiman c¢rocodilus
apaporiensis
Caiman latirostris
HMelanosuchus niger -

Crocodylus cataphractus
Crocodylus intermedius
Crocodylus morelecii

Testudinidae spp. *

Chelouniidae spp., *

Podocnemis spp.

Alligatoridae spp *

Crocodylidae spp *

Crocodylus novaeguineae

mindorensis

Gavialidae

RHYNCHOCEPHALIA
- Sphengdontidae

Crocodylus palustris
Crocodylus rhombifer
Crocodylus siamensis
Osteolaemus tetraspis
Tomistoma schelgelii

Gavialis gangeticus

Sphenodon punctatus



éAURiA

Gekkonidae

Pygopodidae
Agamidae |
Chamaeleonidae

Iguanidae

Teiida

Hélodermaﬁidaé

Cyrtodactylus
serpensinsula

Phelsuma spp. *

Paradelms orientalis

Uromastyx spp-
Chamaeleo spp.

Amblyrhynchus

cristatus

Conolophus spp.

Cyclura spp.

Iguana spp.

Phrynosoma coronatum
blanvillei

Cnemidophorus
hyperythrus
Crocodilurus
lacertinus
Dracaena guianensis
Tupinambis spp.

Heloderma spp.

Varanidag Varanus spp. #
Varanus bengalensis o :
Varanus flavescens
Varanus griseus
Varanus komodoensis
SERPENTES RN
Boidae Acrantophis spp. Boidae spp. ¥
Bolveria spp.
Casarea spp.
Ipicrates inornatus
. ., Epicrates subflavus
Python molurus molurus
Sanzinia madagascariensis
Colubridae Cyclagras gigas
Elachistodon
westermanni
Pseudoboa cloelia
Thamnophis elegans
hammondi
PISCES
ACIPENSERIFORMES

Acipenseridae

Acipenseér brevirostrum

Tr

Acipenser fulvescens
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Ascipenser oxyrhynchus

Acipenser sturio

OSTEOGLOSSIFORMES
Osteoglossidae . Arapaima gigas
Scleropages formosus
SALMONIFORMES L
Salmonidae ..t Coregonus alpenae
S Salmo chrysogaster
Stencdus leucichthys
leucichthys
CYPRINIFORMES
Catostomidae Chamistes cujus
Cyprinidae Plagopterus
S L argentissimus
Probarbus jullienti
Ptychocheilus lucius
SILURIFORMES R .
Schilbeidae Papgasianodon gigas
ATHERINIFCORMES
Cyprinodantidae Cynoclebias
: : constancias
Cynolegias marmoratus
Cynolegias minimus
Cynolegias opalescens
Cynolegias splendens
Peeciliidae Ziphophorus
couchianus
PERCIFORMES
Percidae . Stizostedion vitreunm
glaucum '
Sciaendae Cyndsqion'macdbnaldi
COELACANTHIFORMES - - - —
Coelancanthidae Latimeria chalumnae
CERATODIFORMES
Ceratodidae Heoceratodus forsteri
MOLLUSCA =
 NATADOIDA .~
Unionidae Conradilla caelata

Dromus dromas
Epiobtasma (=Dysnomia)
florentina curtisi

Cyprogenia alberti
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" Epioblasma (=Dysnomia)

florentina florentina
Epioblasma {=Dysnomia)
sampsoni .
Epioblasma (=Dysnomia)
sulcata perobliqua
Epioblasma (=Dysnomia)
torulosa gubernaculum

Epioblasma (=Dysnomia)
torulesa

Epioblasma (=Dysnomia)
turgidula

Epioblasma (=Dysriomia)
walkeri

Fusconaia cuneclus -

Fusconaia edgariana

Lampsilis higginii
Lampsilis orbiculata
orbiculata ‘

Lampsilis satura
Lampsilis virescens

Plethobasis cicatricosus

Plethobasis cooperianus

Pleurobema plenunm

Potamilus (=Proptera)
capax

Quadrula intermedia

Quadrula sparsa

Toxolasma (=Carunculina)

cylindreila

Unio (iHegalonaias/?/)
"nickliniana

Unio (Lampsilis/?/)

o

Epioblasma (=Dynomia)
torulosa rangiana

Fusconaia subrotunda
Lampsilis brevicula

Lexingtonia
dolabelloides
Pleorobema clava

tampicoensis

| W + anc i a

STYLOMMATOPHORA
Camaenidae

“Paraphantidae

FROSOBRANCHIA

tecomnattensi-s
Villosa (=ilicromya)
trabalis

Papustyla_(#Paﬁuina)
pulcherrima

Paraphanta spp. +207



Hydrobiidae

INSECTA
LEPIDOPTERA
Papilionidae

FLORA
APOCYNACEAE
ARACEAE

ARALTACEAE

 ARAUCARIACEAE

CACTACEAE
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Alocasia sanderana
Alocasia zebrina

Coabuilix hubbsi ..
Cochliopina milleri
Durangenella
coahuilae
Hexipyrgus carranzae
Mexipyrgus
churinceanus
Mexipyrgus, escobedac
Mexipyrgus 1ug01
Hexipyrgus, majorralis
Mexipyrgus
multxllneatus _
Mexithauma =~
quadripaludium
Nymphophilus =
minckleyi
Paludiscala caramba

Ornithoptera
alexandrae
Ornithoptera allotei
Ornithoptera’ chimdera
Ornithoptera goliath
Ornithoptera ‘
meridionalis
Ornithoptera
paradisea
Ornithoptera
victoriae
Parnassius apollo

Pachypodium spp.

Panax guinguefolius #1
Araucaria araucana #2

Rhipsalis spp.

CARYOCARAGEAE

CARYOPHYLLACEAE

COMPOSITAE

Caryocar costaricense

Gymnocarpos przewalskii

Melandrium mongollcus
Silene mongelica

Stellaria pulvinata

Saussurea lappa #1
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CUPRESSK&EAE i Fitzroya cupressoides

‘ _' . Pilgerodendron uviferum
CYATHEACEAE CYATHEACEAE spp. #3
CYCADACEAE Hicrocycas calocoma CYCADAGEAE spp. *

" DICKSONTACEAE DICKSONIACEAE spp. #3
DIDIEREAGEAE DIDIEREACEAE spp.
DIOSCOREACEAE Dioscorea

deltoides #1
EUPHORBLACEAE Euphorbia spp. ~104

' FAGACEAE Quercus copeyensis #2
GENTIANACEAE Prepusa bookeriana .
HUMIRIACEAE Vantanea barbourii
}UGLAHDACEAE" Engelbardtia pterocarpa
LEGUMINGSAE‘ Ammopiptantbus mongolicum

. Cynometra hemitomphylla
Platymiscium pleiostachyum
Tachigalia versicolor
Thermopsis mongolica

LILIACEAE Aloe albida
C ' Aloe pillansii

Aloe polypbylla

Aloe thorncropftii

Aloe vossii
MELASTOMATACEAE Lavoisiera itambana
MELIACEAE Guarea longipetiola Swietenia bumilis #2
MORACEAE . Batocarpus costaricensis T I
ORCHIDACEAE Cattleya skinneri

ORCHIDACEAE spp. *

Cattleya trianae
Didiciea cunninghamii
Laelia jongbeana
Laelia lobata _
Lycaste virginalis
~var._.alba
Peristeria elata



PALMAE

PINACEAE
PODGCARPACEAE

PORTULACACEARE
PRIMULACEAE

. PROTEACEAE

RUBIACEAE

SAXIFRAGACEAE

(GROSSULARIACEAE)

SOLANACEAE
STANGERIACEAE

STERCULIACEAE

ULMACEAE
VERBERACEAE

WELWITSCHIACEAE

ZAMTAGEAE
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Abies zuatemalensis
Abies nebrodensis

Podocarpus costalis
Podocarpus parlatorei

Orothammus zeyberi
Protea odorata

Balmes stormae

Ribes sardoum

Stangeria eriopus

Celtis aernensis

_Welwitschia bainesii

ZINGIBERACEAE

ZYGOPHYLLACEAE

Encephalartos—spp-

Areca ipot
Chrysalidocarpus
decipiens
Chrysalidocarpus
lutescens
Neodypsis decaryil
Phoenix hanceana var.
philippinensis
Zalacca clemensiana

Anacampseros spp.

Cyclamen spp.

Solanum sylvestre
STANGERIACEAE spp. *

Basiloxylon
excelsum #2

Caryopteris mongolica

WELWITSCHIACEAE spp.*

Hedychium philippinense

ZAMIAGEAE—spp-+—¥*

Gualacum sanctum #2
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REFUBRL. TOUE DE VANUATL

Promulguée; 27/12/89
 Entrée en vigueur: 11/2/91

LOT NRSE DE 1989 SUR LE COMMERCE INTERMATIONAL DES ESFECES
RE _FAUME ET DE FLORE

Habilitant 1la FReépubligue de Vanuatu & remplir ses engagements comme
partie signataire de la Convention sur le commerce international des
gspéces de faune et de flore sauvages menacées d'extinction, conclue &
MWashington le 3 mars 1973, par le controle et la réglementation de-
1'exportation et de 1 importation de certaines espéces de faune et de
flore et & tputes fins connexes.

L.e président de la Républigue et le Farlement PROMULGUENT LE .]
TEXTE SUIVANT : :

TLIRE 1 -
DISPOSITIONS FRELIMINAIRES

DEFINITIONS
1. 1) Dans la presente loi, sous réserve du contexte :

"Convention" signifie 1a Convention suw le commerce.
interpational des espéces de faune et de flore sauvages
menaceées d'extinction, signée le 3 mars 1973 & Washington
(Etats-Unis) dont un exemplaire {(sauf pour 1 'Annexe I11)
figuwre & 1 'Annexre I du présent texte j

"importation” ne comprend pasz  lintroduction par  voie
maritime 3 ‘ :

"Minigtre' désigne le Ministre actuellement responsable de
1 'environnement et de sa conservation

"I'organe de gestion" deésigne

Cald la personne, 1 'organismg ouw 1é groupe de personnes. -
désignés par le Ministre pour agir en tant qgu’organe o
de gestion pour la Republigue de Vanuatu

conformément & 1 'article IX de la Convention 3 ouw

b 1'antorité administrative spécifide par le Ministre
comme £tant ! ‘organe de gestion en matiére de toute
faune ou flore particuliere relevant de la présente
loi lorsqu’il existe au moins deux organes ainsi
désignés ;

i



"permis de réexportation” désigne 3

al le permis de réexportation délivré par ! 'organe de
gestion & 1'article pertinent de la Loi 3 ou

b le permis de réexportation que 1 'autorité compeétente

d'un  autre pays, partie & la Convention, deélivre
conformément & ladite Convention et & la 1ég1slat1nn'
‘dudit pays 3 ou :

) le document, essentiellement conforme aux exigences
de la Convention en matiére de permis d'exportation,
delivre par 1'autorité compétente d’'un autre pavs
gqui n'a pas adhéreg & ladite Convention

"permis d'exportation” désigne

ab le permis d'exportation délivrd par 1 'organe de
gestion conformément & 1 article pertinent de la
lLoi ;3 ou

by le permis d'exportation gque 1'antorite compétente

d'un autre pays, partie & la Convention, délivre
conformément 4 la ladite Convention et &4 la législa-—
tion dudit pays ;3 ou

o) le document, essentiellement conforme aux exigences
de la Convention en matiére de permis d’'exportation,
déelivré par 1'antorité compétente d'un  autre pays
gui n'a pas adhérée 4 ladite Convention : :

"permis d'importation” désigne :
al le permis d'importation delivré par 1 'organe de
gestion conformément & 1 article pertinent de 1la

l.oi 3 ou

k) le permis o importation que 1 'avtprité compétente

td'un  autre pays, partie & la Convention, délivre -

conformément & ladite Convention et & la légis-
lation dudit pays 3 ou :

=) le document esentiellement conforme aux exigsnces de
la Convention en matiére de permis d'importation,

délivreé par 1 ‘autorité compétente dun autre pays
aquin‘a pas adhéré & ladite Convention 3

"Speécimen de 1 Annexe IV désigne un spécimen dune espice
citée & 1 'Annexe I de la Convention j '

"Specimen de 1 'Annmexe 11" désigne un spécimen d’'une espéce.
citéde A 1'Annexe 11 de la Convention

"Opdcimen de 1 'Annexe 111, désigne un specimen d'une
gspéce citée & 1 Annexe 111 de la Convention j
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Outre les pouvoirs, responsabilités et attributions dont
il est investi par la présente loi, 1 'organe de gestion
exerce les pouvoirs, responsabilités et attributions de
1l'autorite scientifigue prévae par la Convention.

Sauf indication contraire, les termes et expressions uti-
lisés dans la présente loi ont 1a méme signification gue
dans la Convention,

POUVOIR DU MINISTRE DE MODIFIER L ANNEXE I

2. ER)
2
&)
SAUVEGARDE
3.

Le Ministre peut, swr avis favorable du Conseil des Minis-—
tres, modifier par arrétd 1 Annexe I conformément & toute
modification apportes & la Convention et adoptée par la
Fépubligue de Vanuatu.

Towt  arrétd rendu en verbo du présent article peut conte-
i les dispesitions conségquentes, supplémentaires opu
aurxiliaires gue le Ministre estime necessaires ou utiles &
la bonne application de la mpdification adoptée, et sans
préjudice de la portée gendrale de ce gui  précede, peut
contenir des dispositions meodifiant des réferences dans la
presente loi a des dispositions prérises de la Convention.

Lorsque I 'Annexe de la prégsente loi est modifide en appli-
cation du présent article, toute référence & la Convention
dans la preésente loi ow toul autre instrument a wvaleuwr,
spus  réserve du contexte, de référence &4 la Convention
ainsi modifide.

DES AUTRES LOIS

Les dispositions de la presente loi s'ajoutent, sans déro-—
gation, & 1 'application de toute auvtre législation en
vigusur A Vanuatu.

YITRE 1%
COMMERCE DE SPECIMENS DE L. ANNEXE I

EXFORTATION DUN SPECIMENM DE L AMNEXE I

4. 1)

Spus réserve de 1 'article 153, nul ne peut exporter un
speécimen  de 1 "Annexe I sans un permis délivre & cette fin

par 1l 'organe de gestion.

2)

L'organe de gestion ne délivre un permis d'exportation
pouwr un spécimen de 1 'Annexe | quaprés s'étre assuré gue:

a) le spécimen n’'a pas été obtenu en contravention
d'une 1pi sur la protection de la faune et de la
flore en vigueuwr & VYanuatu j

2} le specimen, ='il est vivant, sera prépare et expé-
dié dans des conditions propres A réduire les ris-
gues de blessure, d'atteinte & sa =santé oun de
cruauvté 3

s
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) le pays de destination a deélivré un permis d'impor-
ter ledit spécimen ; et '

) 1'exportation du spécimen ne sera pas nuisible & la -
survie de 1 'espéce en cause. =

IMPORTATION D'UN SPECIMEN DE L °'ANNEXE I

Sa 1) Sous réserve de 1 article 15, pul ne peut importer un
specimen de 1 'Annexe I sans avoir, au titre dudit  spéci-
mET 8

a)l un permis d'exportation ou un permis de réexpurta—_ 
tion délivré par le pays d'ob le spécimen a éte
exportd ou réexporté i et v

=} un permis d'importation delivre par 1 'organe de _L
gestion. : B

23 I.'organe de gestion ne délivre un permis d importation an
titre d'un spécimen de | 'Annere I gqu'aprés s'étire  assuré
que @ .

a) le specimen n'est pas principalement destine a des
fing commerciales j

b) les +ins de 1'importation ne sont pas de nature &
compromettre la swvie de 1 'espéce visée ;3 et

o} si le specimen est vivant, son destinataire est
convenablement #quipé pour 1'installer et en prendre
soin. :

REEXPORTATION D'UN SFECIMEN DE L ‘ANNEXE I . _
b 1) Nul ne pent réedporter un specimen de 1 'Annexe I sans un
permis délivrd & cette fin par 1 'organe de gestion.

2) _'organe deg gestion ne délivre un permis de réexportation
pouwr o spécimen de 1Annexe I gquiaprés o'étre assuréd ques

) le spécimen n'a pas é&té importe & Vanuwatu en con-—
travention de la présente lpi 3

b) le spécimen, 5'{TmégfthVéﬁf?mééfgwﬁFéﬁéfﬁ”@f‘éﬁﬁ@:—;#wm
di¢d dans des conditions propres & réduire les

risques de blessure, d'atteinte & sa santé ou de
cruaute 3 et s

=) ile pays de destination a deliviré un permis d’impor-
ter ledit spécimen. :

INTRODUCTION D 'UN SPECIMEN DE L'ANMNEXE I FAR VOIE MARITIME

7. 1) Mul ne peut introduire & Vanuatu un spécimen de 1'Annexe 1
par voie maritime sans un certificat deélivre & cette fin
par 1'organe de gestion. o

~i
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2) l.'organe de gestion ne délivre un certificat autorisant
1'introduction d'un spécimen de 1 'aAnnexe I & Vanuatu par
voie maritime gu'aprés s'étre assurd que

a) si le spécimen est vivant le destinataire est cnnvém 
nablement egquipé pouwr 1'installer et en prendre
soin g 5

by “le specimen n‘est pas principalement destinég & des

fins commerciales § et

o) 'introduction dudit spéeimen ne sera pas nuisible a_ f
la survie de 1’ 'espece en cause. e

TITRE 111
COMMERCE DE SFECIMENS DE L' ANMNEXE 11X

EXFORTATION D'UN SPECIMEN DE L 'ANNEXE 11 : )
8. 1} Sous réserve de 1 'article 15, nul ne peut exporter un
spécimen de 1 ‘Annexe Il sans un permis delivrég a4 cette fin
par 1 'organe de gestion. :

) L'organe de gestion ne deélivre un permis d'expmrtatinn.':
pouwr un  spécimen de 1 "Annexe 11 qu aprés s étre assuré
nque @ ' :

a) le spécimen n'a pas éteé obtenu en cantraventinn_?

d'uwne lei swu la protection de la faune et de 1a
flore en vigueur a Vanuatu j

by} le speécimen, %°'il est vivant, sera préparé et expé-
die dans des conditions propres a réduire les ris—
ques de blessure, d'atieinte & ma santé ou de
cruauté ; et ‘ S

) l'exportation du spécimen ne sera pas nuisible 4 la
survie de 1 espece en cause.

IMPORTATION D'UN SFECIMEN DE L'ANNEXE 11 :
?. Bous . reserve de 1l 'article 135, nul ne peut importer un

specimen—de 1 'Annexe_IJ1 _sans un permis d'exportation ou de
réerportation délivre par le pays d'ol le spécimen a eté

wrporteourdenpor-tés

REEXPORTATION D'UN SFECIMEN DE L'ANMEXE I1I _ _ D
10. 1} Mul ne peut réexporter un spécimen de 1l 'Annexe Il sans un
' permis delivré & cette fin par 1 'organe de gestion.

2} I.'organe de gestion ne delivre un permis de réexportation
pouwr un  spécimen de 'Annexe 11 guapres ='étre assure
que :

&) le spécimen n'a pas eté importé & Vanuatu en con-

travention de la présente Ini ; &t




b} le spécimen, s5'il ezt vivant, sera préparg et
expédid dans des conditions propres A réduire les
risgques de blessure, d'atteinte & sa santé ou de
cruawté,

INTRODUCTION D'UN SPECIMEN DE L'ANMEXE 11 PAR VOIE MARITIME

11. 1} NMul  ne peut introduire & Vanuatu un spécimen de 1 °‘Annexe
Il par wvoie maritime sans un certificat délivre &4 cette
fin par 1 'organe de gestion.

2) L'organe de gestion ne délivre un certificat autorisant
1'introduction d'un spécimen de 1 'Annexe II & Vanuatu par
voie maritime gu'apreés s’'@tre assuré que :

a) le spécimen, s'il est vivant, sera préparg et expé-
dig dans des conditions propres a réduire les ris-—
gues de blessures, d’'atteinte & sa santé ou de
cruaute 3 et L

bl Uintroduction dudit spécimen ne sera pas nuisible &

la survie de 1l 'espéce en cause.

TITRE IV
COMMERCE DE SPECIMENS DE . AMNEXE 1131

EXPORTATION D UN SPECIMEN DE L AMNEXE III

12. 1) Nul ne peut exporter un spécimen de 1 'Annexe I1II, lorsque
l'espece & laguelle ledit spécimen appartient a é&té in-—
cluse & 1 'Annexe III de la Convention par la Republigue de
Vanuatw, sans un permis délivré & cette fin par 1'organe
de gestion.

2) L'organe de gestion ne délivre un permis d’'exportation
pOUW  un  spécimen de 1 Annexe 111 auvquel s'applique le
paragraphe 1) gu'aprés s 'étre assuwré que @

al leg spécimen n'a pas été obtenuw en contravention
d’une 1lpi suw la protection de la faune et de la

flore en vigueur & Vanuatu 3 et

b} le specimen, s'il est vivant, sera preépareé st expé-

di¢ dans des conditions propres & réduire 1es ris—

ques de blessure, d'atteinte & sa santé ou de
cruauteé. RS

IMPORTATION D'UN SPECIMENM DE L'ANNEXE II1
13, Mul ne peut importer un specimen de 1 'Annexe 111 sans
avoir, au titre dudit spécimen : : :

a) un certificat d'origine ;7 et

h) un permis d'exportation délivré par le pays, d'on
provient le spécimen lorsque ledit pays a inclu
1 'espéce & laguelle le spécimen appartient & 17'An-
nexe III de 1a Convention, N




TITRE_Y
DIVERS

DEMABNDE DE FERMIS

14, 1)

2)
EXENMPT IONS
15.

Toute demande de permis doit é@tre adressée & 1 organe’ de -
gestion dans les formes prescrites. L

L'autoritd administrative peut deélivrer un permis aun re-—
queérant contre paiement des droits prescrits.

Les dispositions des Titres II, III et IV de la présente !
ioi ne s’appliguent pas = :

al lorsoque les spécimens sont en transit ou en trans-
bhordement & Vanuatuw et demeuwrent spus le controle
des Douanes j

) & un spécimen acquis avant 1 'entreée en vigueur de la
Convention ;3 1 'organe de gestion s 'assure toutefois
gue ledit spécimen 2 ete acguis avant d'etre
assujetti auww dispositions de la présente Loi et
deélivre un cvertificvat & cet effet 3

e) aux spécimens considérés comme effets personnels ;

) aux echanges gratuits entre savants ocu  gtablisse—
ments scientifiques reconnus par 1'organe de gestion
pow ceux de VYanuatu et enrepgistreés par 1'organe de
gestion compétent pour ceux des autres Etats.

FALUX REMSEIGNEMENTS

i6.

fux fins de 1a présente loi, commet une infraction guicon-
gue fournit & 1 'organe de gestion, intentionnellement ou
avec intention de tromper, des renseignements

a) gui sont faux ou trompeurs sur un point essentiel
au :
b qu’il n'y a pas de motif raisonnable de considérer

comme_exacts.

Une—amende—n"excédant pas—cing cent mille ~vatu

Feine—
(H00. 000 VT ou emprisonnement d’'an plus douze
(12) mpis, ou les deux peines & la fois. :

FEIME GENERALE

17. 1)

fuicongue commet, par action ou par omission, une
infraction aux dispositions de la présente loi est
passible sur condamnation, 51 aucune peine n'est

prescrite, d'une amende n’'excédant pas un million de vatu
(1,000,000 VT) ou d'un emprisonnement d’au plus deun  (2)
ans, ou des deux peines a4 1a fois.

1



) fuiconque  commet, par artion ou par omission, Lre
infraction  aux dispositions de tout réglement édicteé sous
1'autorité de la présente loi, ou aux conditions d'un
permis, est passible sur condamnaticon, =i aucune peine
n'est prescrite, d'une amende d’au plus cinguante mille
vatu  (S50.000 VT) ou d'un emprisonnement d’'auv plus trois
(3} mois, ow des deux peines A la fois. ' '

BAISIE ET CONFISCATION DE BPECIMEN, ETC.

1. 1} U agent de police ou de la dowane, ou tout auire agent
sutorise par 1 'organe de gestion, peut saisir un spécimen
de toute espéce s’'il constate qu'il a fait ou fait 1'objet
d'urie infraction & la présente loi ouw &  tout réglement
gtabhli sous son avtorité.

2) En cas d'infraction reconnue & la présente loi ouw 4 tout
réglement détabli sous son avtorité, le tribunal peut
agrdonner  que le spécimen de 1 'espéce en cause ainsi  que
tout contenant soient confisgués par 1 'Etat.

) Tout spécimen ow objiet ainsi confisque est aliénég selon
les instructions de ! 'organe de gestion.

gestion i

&) aux Ffins de proteger des predatears les espéces
indigénes de la faune et de la flore, instituer des
réglements interdisant le débarquement de toute
papére ou de tout spécimen d'une espéce de faune et
de flore qui n'esiste pas naturellement & Vanuatu i

i1

REGLEMENTS
19. ~1) e Ministre peut instituer des réglements anx fins de
' 1'application de la présente loi et en particulier pour
prescrire @
al les formulaires & utiliser auy finsg de la présente
loi et de la Convention j
b les droits & payer aw titre :
i) des services fpurnis et des obligations
assumees par 1 'organe de gestion en vertu de
_ la présente loi 3 et
T ) : :
- id) des permis ou certificats deélivrés en vertu de
la présente loi
o) des amendes n'excédant pas cinguante mille vatu
_ (50, 000_MT) _pour.des. infractions-aur-réglements 3 et——
&) touwte —avtredisposition obligatuire o0 permi e, ol -
' gncore néceszaire ou commode pour la mise en  oeuvee
ou 1'application de la présente loi.
2) Le Ministre peut, apré&s consultation avec 1 'organe de



i) aux  fins d'empécher et de contrdler le commerce
international des espéces de faune et de flore
sauvages menacées o extinction, instituer des
réglements interdisant le débargquement de toute
espéce ou de tout spécimen d’'une espece spécifids de
ia faune et de la flore provenant de tout liew ou
pays etranger. :

ENTREE ENM VIGUEUR
20. lLLa présente loi entrera en vigueur ie jour de sa publica-

tipn au Journal officiel.




ANNEXE 1

EONVENTION SUR LE COMMERCE INTERNATIONAL DES ESFECES DE
FAUNE ET DE FLORE SAUVAGES MENACEES D EXTINCTION

Les Ftats contractants,

Reconnai ssant  gue la faune st la flore sauvages constituent de  par
lew  beauwtd et lew varidgté un &lément irremplagable des systénes
natuwrels, oul  diodit  é@tre protégs par les géndrations présentes et
futures 3 ‘

Gonscients de la wvalewr fouwjouwrs oroissante, the point de  vue
estheti que, scientiflgue, ocultuwrel, recréatif et économique de la
faune &b de la flore sauvages j

FReconnaissant que les peuples et les Etats sont et devraient @ire les
meillewrs protecteuwrs de lew faune gt de lew flore salvages 3

FReconnail ssant @r oubkre ogque la coopdration internationale esi
essentielle & la protection de certaines espéces de la faune et de la

flore  sauvages conbtre wune surexploitation par suite du commerce
international 3

Convainocus gue des mesures dolvent @tre prises d wrgence & cet effet j

Sont convenus de ce gqui osuit

ARTICLE I

DEFINITIONS

Aux.  fins de la présente Convention et sawd si le contexte exige gqu'il

an soit autrement, les expressions suivantes signifient

al "Empéoes" 1 toute espéos,. BOUS-E@BHBCE, ou  une de leurs

popul ations geographiguemnent isolés-3 -

h)y - "Spdoimentl g — -
i) tout animal oo toute plante, vivants ou morts j
id} dans  le cas d'un animal, pow les gspéces inscrites  aux

Annexes [ et 1D, toute partie or tout prodait  obtenu &
partir de 1 'animal, facilement identifiables, et, pour les
pupdres  insorites & 1Annexe 111, towte partie ou . tout
produit obtenu & partie de P ranimal , facilement
identifiables, lorsgu’ils sont mentionnés & ladite annexe j

13




2t

i) dans  le cas d'une plante, pouwr les espéces inscrites A
'énere I, toute partie ou tout produit obtenu & partiv de
la plante, facilement identifiables, et, pow les espéces
nserites saux Annexes I et 111, toute partie ou  tout
prodeit ohterin & partir  de Ia plante, facilemsnt
identifiables, lorsgu’ile sont mentionndéds auxdites Annexes §

o) "Commercse” ¢« 1 'exportation, la reexportation, 1 importation et
1 'introduction en provenance de 1a mer j

o) "Héenportation" @ 1 exportation de towt spdocimen précédemment
impor-té 3

&) "Imtroduction en provenance de la mer” @0 le transport, dans un
Etat, de sRéCimens d'esphces gqui  ont et pris dans

1'environnement marin n'étant pas sous la juridiction d'un Etat gy

£ "dutorited  scientifigue” @ une avtoritd scientifigue nationale
désignée conformément & 1'Article IX j

) "Organe de gestion” @ une autorité administrative nationale

P

désignde conformément & 1 'Article IX ;

P "Fartie” 1 wn Etat & 1 'egard duguel la présente Convention est
entrde an vigueur.

PRTICLE 1%

PRINCIFES FONDAMENTALIX

1. Lannexs I comprend towtes les espéces menacées o 'extinction  gqui
soht ou pourraient @tre affectees par le commerce, L commerce
tdes speci mens de ces espéces doit étre SOUMIL & & Lire

raglementation particulidérsment stricte afin de ne paz  metire
davantage leuwr survie en danger, et ne doit étre avtorisd que
Cdang des conditions exceptionnel les,

2. L7Annmexre Il comprend s
a) tountes les espécrs qui, bien que n'étant pas neécesszaivement

menacées actuellement dextinction, powrraient le devenir si

le conmerce des spécimens de ces gspeces ndtaitpeas—soumds— o

& unse réglenentation stricte ayant pow but  d'eviter wne

euplodtation incompatible avec leur survie 3

k) tertalnes euperes aqui  doivent faitre 1 'obiet o une
riéaglementation afin de rendre sfficace le controle do
commerce des spécimens f 'espéces inscrites & 1 MAmmexe I en
application de 1 'alinéa al.

e L dnnexae 11D comprend toutes les espices gu'une Partie déclare
soumi ses, dans les limites de sa conpgtence, & une réglementation
ayant pour but d'enpécher ou de restreindre lew exploitation, et
ngcessitant la coopération des avtres FParties pouwr lg contrédle du
Commer Ce.

i4



Fl

- T

4. Les FParties ne permetient le commerce des spécimens des esspéces
inserites  aux  Annexes 1, 11 et III gu'en conformitéd aveo les
dispositions de la présente Convention.

ARTICLE III

REGLEMENTATION DU COMMERCE DES SPECIMENS D' ESPECES
’ INSCRITES A L ANNEXE 1

i. Tout commerce de spécimens d'une espéce insocrite & 1 Annexe 1
goit @tre conforod aus dispositions do présent Article.

2, L'exportation o’un spécimen o Gneg espece inscrite & 1 TArnnese I
néceassite la délivrance st la présentation préalables d'un permis
d ' exportation. Eea permis doit satisfaire  aux conditions
sulvantes @
') a) une  auvtorité scientifigue de 1 'Etat d'exportation a émis
' I'avis gue cette euvportation ne nuit pas & la swvie de .
1 'espéce intéressde j : o
kr) urn ewgane de gestion de 1 7Etat d'exportation a la preuave gue
le spécimen n'a pas étd obtenu en contrevention aux lois swur
lta preéservation de la faune et de la flore en viguswer dans
cet Etat ‘
o) un organe e gestion de 1 Etat o exportation a la preuve gue
tout specimen vivant sera mis en état et bransporte de fagon
A dviter les risques de blessuwres, de naladie, ou de
traitement rigouwreus j Co
d) un  organe de gestion de 1 'Etat d'exportation a la preuve [
tu [ ATy} permis o dimportation a #td accordé  powr ledit
BRECL men. ‘ 2
Ha Lfdmportation d'un spécimen dune espécoe inscrite & 1 Annexe I
) néecessite la déliverance et la présentation préalable d'un permis
dimportation et, soit d’'oun perais d'exportation, sepit d'un
certificat de rdésxportation. Un permnis o 'importation doit

satisfaire aux conditions suivanies o

@) une  auvtoritée  scientifigue de 1 'Etat - dlimportation--a-——émis—

Piavie gque les obiectifs de 1 'importation ne nuisent pas &

la_wmurvig de lach-te—aspéoe—y —

k) wrte antorite scientifigue de 1'Etat o'importation a la
P EL v E tuLEs , dana le cas d'un  specimen vivant, le

destinataire a les installations adéguates pour le conserver
et le traiter aver soin ‘

«) urn organsg de gestion de 1'Elat d'dimportation a la preuve gque
le spécimen ne sera pas whkilisd & des fins principalement
commerclial es., '




& La réexportation o 'un speécimen o une espéce inscrite & 1 Annexe I
necessite la délivrance et la prédsentation préalables d’un
tertificat de rédexportation. Ce certificat doit satisfaire aux

comnditions sulvantes o

Al un organg de gestion de 1 'Etat de résxportation & la preuve
gue le spécimen a étd importd dans cet Etat conformément aud
digpositions de la présente Convention

b un organe de gestion de 1 'Etat de rédexportation a la preuve

' gue btoul spécimen vivanlt sera mis en état et transporte de

fagon & éviter les risques de blessuwres, de maladie, ouw de
traitensnt rigowreus 5§

&) un organe de gestion de 1 'Etat de réexportation a la preuve
gu'un pernis d importation a& été accordéd pour touwt speéecimen
vivant. -

5. L'introduction en provenance de la mer o 'un epégcimen o une espéce
inscrite & 1'6Gnnexs 1 neécessite la délivieance préalable d'un
certificat par 1 'organe de gestion de 1 'Etat dans leguel le
spédcimen a #té introduit. Ledit certificat doit satigfaire aux-
conditions swivantes 3

#) unge  attoritéd scientifigue de | 'Etat dans leguel le spécimen
a ébe introcduit & émis 1 'avis gue 1introductien ne nuit pas
& la survie de ladite espéce =

k) un organe de gestion de 1 'Etat dans lequel le spécimen a éteé
introduit a la prewve gue dans le cas o 'un spédcimen vivant,
le destinataire & les installations adéguates pour  le

conserver et le traiter aveo soin g

e) wn organe de gestion de 1 'Etat dans leguel le spécimen a été
introvduit & la preuve gue le spécimen ne sera pas uwbtilisg &
des fins principalemnent commerciales.

ARTICLE IV E

REGLEMENTATION DU COMMERCE DES SPECIMENS D 'ESPECES
INSCRITES A L ANNEXE 11

1 Tout  commerce  de spécimens dune pspéce inscrite & 1 Anmexe I

tdoit étre conforme avy dispositions du présent Article.

e Llexportation o un spécimen dwne pspéce inscrite a 1 fAnnexe I
nécessite la délivrance et la présentation préalables d'un permis
d ' euportation. Ce permis  doit sabtisfaire  auw conditions

sl vantes @

&l une  antoritdéd scientifigue de 1'Etat o 'exportation a emis
I'avis que cette exportation ne nuit pas & la survie de
1 'espéce intéressde 3
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I} un argane de gestion de 1 'Etat d'exportation & la preuve gue
le specimen n’'a pas été obtenw en contravention aux loeis sur
la preéservation de la faung et de la flore en viguewr dans
cet Etat j

(] un organe de gestion de 1 'Etat o exportation a la preuve gque
tout spegcimen vivant sera mis en édtat et transportd de facon
& dviter les risques de blesswes, de meladie, ou de
traitement rigourewt.

Fowr chague PFartie, we avtorite scientifigue swveillera de
fagcon continue la déliveance par ladite Partie des permis
d'exportation pouwr les spécimens d'esspeces inscrites 4 1 'Annexe
ii, alnsl . que les exportations réelles de ces spécimens.
Lorsogu une  auntoriteé scientifigue constate gue 1 'exportation de
apécimens o ‘une  de ces pspéces devrait étre limités pour la
conserver dans toute aire de disbtribution, & un niveauw gui soit &
la fois conforose & son rdle dans les doosystdmes ol elle est
présente, et nettemsnt  supériewr & celui gui entralnerait
Pinsoription de celtte espéce A 1 'dnnexe I, elle inforeme 1 organe
de  gestion compétent des mesures approprides qui  doivent atre
prises pow limiter la délivrance de permis d exportation pouw le
commerce des spdcimens de ladite espéoe.

L'importation d'un spécimen d une espéce inscrite & 1 Armmene I
nécessite la preésentation preéal abl e soi b o "un permis
e 'exportation, soit d'un certificat de réexportation.

La réexportation d un speécimen o uneg gspéce inscrite & 1 Annexs

IT nédcessite la déliveance et la prédsentation preéealables d'un
certifical de réprportation. Ce certificat deit satisfaire aux
conditions suivantes » :

al un organs de gestion de 1 'Ebtat de resxportation a 1a preuve
gue le spécimen a ébtdé importé dans cet Etat conformément ausx
dispositions e la prédsente Convenbtion i

fad un organe de gestion de 1 'Etat de resxiportation a la preuve
pue  towt spdocimen vivant sera mis en dtat et transportd de

fagon & éviter les risgques de blessures, de maladie, ou de

traitement rigowreud.

t.introduction en provenance de la mer o 'un spécimen d’ une espéoe

inscrite 4 1 Annexe 11 nécessite la déliveance-—préalable——dan— "

certificat par 1'organe de gestion de 1 Etat dans lequel le

spécimen a dété introduit.—— Ledit certificat doit sstisfaire  aux

conditions sulvantes

al une auntoritd scisntifigque de ! Etat dans leguel 1 spécimen
a dtd introduit a émis 1L'avis gue L'introduction ne nuit pas
& la suwvie de ladite espice | -

h) wt organe de gestion de 1 'Etat dans leguel le specimen a été
inbroguit  a la prewve gue touwt spécimen vivant sera  traite
de fagon & éviter les risgues de blessuwes, de maladie, ou
de traitement rigoureuns.
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Les wertificats wvisés au paragraphe 6 ci-dessus peuvent étre
il ivrds, S avis de 1 'avltoritd scientifigue pris. aprés
consultation des albres avtorités secientifigues pationales, et,
le cas échéant, des avtorités scientifigues internationales, pour
le nombre total de spécimens dont 1 'iptroduction est  autorisee
pendant des pdriodes nercéddant pas un an,

ARTICLE V

REGLEMENTATION DU COMMERCE DE SPECIMENS D 'ESPECES
INSCRITES A L' ANNEXE 111

Tout commerce de spédoimens d'une sspéce inscrite & 1 Annexe 111
doit #tre conforme auy dispositions du préasent frticle.

L'euportation #'un spédcimen o une sspéoe inscrite & 1 fAnnexe 11T
par  tout Etat gqui a dinscrit ladite espéce & 1'dnnexe 111
nécessite la délivrance st la présentation préalables d 'un permis
dierpertation qui deoit satisfaire awd conditions suivantes

a) un wrgane de gestion de 1 Etat dexportation a la preuve que
le spécimen N 'a pas étd obtenu an contravention aux lois suwr
la presgrvation de la fawune et de la flore en vigueur dans
el Etat 3 et

k) wr organe de gestion de }'Etat d'exportation a la preuve gue
tout spécimen vivant sera mis en état el transporte de fagon

& eviter les risques de blesswes, de maladie, ou de
fraitemant rigowrews. :

Bawf  dans  les cas prévus aun paragraphe 4 du présent  freticle,
'importation de tout gpécimen d une espéce inscrite & 1 Anpexe
P11 nécessite la préasentation préalable dun certificat d ' origine
et danz le cas Jd une jomportation en provenance o 'un Bhat qui
a dnsorit 1acite B[ B e & 1 Aninexe Trr, d’un permis
d'exportation. :

. T

Lorsgqu il s'agit d une réezportation, wn certificat délived par
1organe  de gestion de 1 'Etat de réexportation précisant que le
specimen & ebtd bransformg dans celt Etat, ouw gqu'il wva étre
rdeuportd  en 1 dtat, fera preuve powr 1 Etat o ‘importation  que

les digpositions de la présente Convvention ont  étéd respectédEs 7

pour—Res —spécinens —en—gquestion

ARTICLE VI
PERMIS ET CERTIFICATS

Les permis et certificats delivrds en vertu des dispositions des
Articies 111, IV et V doivent é@tre conformés aux dispositions du
présent Article.
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e Un permis o 'exportation doit contenir des renseignements précisés
dans le modéle reproduit & 1 ' dnmese V. Ii ne sera valable pour

HMexportation gue pow une période de six mois & compter de la
date de déliveance.

Gw o Tout permis ow certificat se refére au titre de la pressnte
Convention 3 il contient le nom et le cachet de 1 organe de
gestion qui 1 'a déliveg et un numére de contrdles atteibug  par
1'organse de geshtion.

4. 0 Touwte copls d'un pernie o d'un certificat deliverd par un organs
de gestion doit @tre clairement margud comme tel et ne peut dtre
utilime & la place de 1 'original d'un permis ouw d'un  certificat,
a mevirtg guil ne seolt stipulé autremsnt sue la copie.

e Un permis oo un certificat distinct est recu  pouwr  chague
' xpaédition de spéoimens.

b Le cas déchéant, wn organe de gestion de | 'Ftat o importation de

) tout  spécimen conserve et annele le parmis deswportation ow le

/ certificat de réexportation et btowt permis e "importation
correspondant préasentd lors de L importation dudit spécimen.

7. Lorsgue  cela est rdalisable, wn organe de gestion peut  apposer
WUNE A GUE Bl wn spécinen powr en permettre 1 identification. A
Ges fins, e terosg Ymarogue’ désigne toute empreinte indéldébile,
111 omb ot auktre  moyven  appropridé permettant o "identifier  un
specimen et congu de maniére & rendre toute contrefagon  aussi
difficile gue possible.

ARTICLE VII

DERDGATIONS ET AUTRES DISPOSITIONS FARTICULIERES
CONCERNANT L.E COMMERCE

1. les dispositions des frticles 111, IV et V ne s'appliguent pas au
;ﬁ) transit ou aw transhordement de spaecimens sw la territoire d'une
Fartie, lorsque ces spécimens restent sous le contrdle de la

douvane.

2 Lorsge’un organe  de gestion de 1'Etat  d'exportation ou  de
réexportation  a la preuve que le spécinen-a-étéd acgiis avant que
———— 1&% dispbsitions de la présente Convention ne s appliguent awdit
spécimen, les dispositiens—des &-tivies (17, IV et V ne sont pas
applicables & ce specimen, & la conditicon que ledit organe de
gestion délivre un certificat & cet sffet.

3. bes dispositions des &rticles 111, IV et V ne s appliguent pas
aux  sperimens  qui o sont des  obdelts personnels oo A umage
domesti que. Teptefnis, ces dérogabtions ne s’ appliguent pas @
al 21}l B agit de specimens d une espéce inscrite & 1 "Annexe I,

Torsgu'ils ont ébd acguis par lew proprigtaire en dehors de
apn  Ftat de résidence peroanente et sont importés dans  cet
Ftat 3
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tr) #'il  s'agit de spécimens d une espéce inscrite & 1% Annexe

TE,

i) loregqu’ils  ont été acquis par lew propridgtaire, lors
t'un séjouwr hors de son BEtat de résidence habituelle,
tlans wn Etat dans le milieuw sauvage duguel & su liew la
capture ou la récolte j

ii? lorsgu’iles  sont  importés dans 1 Etat de résidence
habituelle du proprigetaire i
idid) Torague 1 'Etat dans leguel a s liew la capture o la

récolte exige la délivrance prealable d'uwn permis
o exportation,

& meins guun organe de gestion ailt la preuve que ces  spécimens
ont  étd acouis avant ogue les dispositions de la présente
Convention ne s appliquent aux spécimens en question.

Les spécimens d'une espéce animale inscrite a4 1 Anmmexe 1 dlevés
er caplivitd & des fins commeroiales, ou d'une espéce de plante
inscrite & 1 'fAnnexe I reproduite artificiellenent 4 des fins
conmerci ales  seront consldérds comme  des specimens o espéces
inscrites & 1 Anpexe 1[I,

Lorsogu 'un organe de gestion de 1 'Etat d exportation a la preuve
qu’un  spécinen dune Bespece animale a étd elevé en captivitd ou
ciu SR MEn g une sspece de plante & gt reprodul
artificielliement, ou qu'il s’'agit d’'une partie d’'un tel animal ou
diune  telle plante, ou d'un de ces produits, un certificat

deélivrd par  1'organe de gestion a4 cet effet est acceptéd a la
place thes permis et certificats reguis  contformément aux

dispositions des Articles $TIT, IV ou V.

Les dispositionz des Articles 111, IV et V ne s appliguent pas
aux  préts, donatiomns et échanges & des fins non commerciales
entre des homnes de scisnce et des dinstitutions scientifigues gui
sont  enregistréds par  un organes de gestion de lew  Etat, de
spécimens o 'herbiers et o’ antres spécimens de musées consprveés,
desséchdés  ou sous inclusion et de plantes vivantes qui  portent
une stiguette délivrds ou approuvés par un organe de gestion,

7T Hh—oergane de gestion_de tout Etat peul accorder des dérogations

awx  obligations des frticles 111, IV et V et amforiser sams —— -

peErmis o ot tieats—les mouvemeants des spécimens - gui font
partie d'umn zon, Jdun cirgue,  owne ménageris, o uwne exposition
d'animaux ou de plantes itindrants & condition gue

al LDevportatewr  ouw 1 impertatewr déclare les caractdéristiogues
complétes de ces spécimens & 1 'organe de gestion g

k) cEs specimens entrent dans une des catégories specifides  aw

paragraphe 2 ou 8 do présent Article
AR | E

o) Pvorgane  de gestion ait la preuve gue tout spécimen  vivant
mera  transportd et traitd de fagon & éviter les risgues de
blesswes, de maladie ou de traitement rigoursux.




ARTICLE VIII

MESURES A FRENDRE PAR LES PARTIES

i. Les Fartiss prennent les mesures appropriges en vue de la mise en’
application des dispositions de la présente Convention ainsi gue
pow dnterdire le conmmerce de spécimens en violation de ses
dispositions. Ces meswes comprennent o

a) thers sanchions pédnales frappant soit le commerce, soit la’
deéetention de tels spécimens, ou les deux j k&

b} la confiscation ov le renvoi & 1 'Etat d exportation de tels
spéelmens., e

e Cutre les mesures prises en vertu du paragraphe 1 du  présent
Article, une Fartie peut, lorsqu'elle le juge nécessaire, prévolit
touwte procédure de rembouwrsemsnt dnterne des frais gquelle a
encourus et résultant de la confiscation de specimens  gui ot
ail L obi
application des disposgitions de la présgnte Convention,

=zt o Tun commerce Bn o viplation de mesuress  prisss ogn

3. PDans touts la mesure du possible, les Parties feront en sorte que
los formal i hés regul ses pour ie commerce de spdcinens.
s effectuent dang les meilleurs deélais. Err vuae de faciliter ces
formalites, chague Fartie pourra déwsigner des ports de sortie et
des ports o ‘entréde ol les spécimens doivent étre presentés powr
gtre dédouands. bes Farties feront également en sorte que  toutd
spécimen  vivant, au cours du bransit, .de la manuterntion ow duf'
transport =oit convenablement traité, de fagon &  éviter les:
risgues e blessures, de maladie oo de traitament rigoureux. 5
4. En cam  de gonfiscation d'un spécimen viwvant, résultant des!
dispositions du paragraphe 1 du présent Article, les modalitéds
sl vantes s appliguent 2 : :
_ a) le spécimen est confid & un organe de gestion de 1 Etat guis
”}- ; a procéede a4 cette confiscation g :
b)) L organe tl e peetion, AR @ av i consul teé 1 Etat.

o "exportation, 1wl renveoise le specimen & @ wses  fralis, ow-
P'envoie & un centre de savvegarde ow btout endroit gue  cet

crgang  juge approprié et compatible evec les objectifs de la
I bt :
: présente Convention 3 :

(=) 1'organe de gestion peuwt prendre 1'avis o ‘une  autorité
stientifigue ouw consulter le Secrdtariat chague fois gu’il
le Jupge souhailtable, afin de faciliter l1a décision visde A
Tralingda ) ci-dessus, vy compris le choix duan centre de.
BALVEDAr e . o

G Un centre de sawvegarde, visg au paragraphe 4 du présent tGrticle, .
est  wne institution désignée par un organe de gestion powr:
prendre soln des spécimens vivants, particeligrement de ceux gui
ont dbtd confisouds,




)
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Bur  le commerce des specimens des espboes inscrites aux  Annexes
Iy X1 et I11, chague Partie tient un registre gui comprend

a)l le nom et 1 'adresse des suportateuwrs gt des importateurs
b e nombre el la nature de permis et de certificats délivees,

les BEtats aveco lesguels le ocommerce a eu liew, le nombre on
les  quantités et btypes de spécimens, les noms des esphoes
telles quiinscrites auw énnexes 1, I et 111 et, le cas
dcheéant, la taille et le sere desdits spécimens.

Chague Partie détablit des rapports péricdigues sw la mise en’
application, par cette Partie, de la présente Convention, et
transmettra aw Secrétariat 2

&l un  rapport  annuel  contenant un résume  des informations
mentionndéss & 1 'alindga b)) du paragraphe 6 du  présent
fAarticle 3 et

B) Tun rapport bisannuel sw  les MessLr @8 législatives,
réglementaires et administratives prises powr 1 application
dee la présente Convention. ‘

les  informations visdes au paragragphe 7 du présent Article |
seront tenues & la disposition cdu public, dans 1a mesursg on cela

n‘est pas incompatible avec les dispositions législatives et

réglenentaires de la Fartie intédressés.

ORTICLE IX

DREANES DE GESTION ET AUTORITES SCIENTIFIBUES

Bux fFins de la présente Convention, chague Fartie désigne @

al wr o o plusieurs organes de gestion compétents powr délivrer
les permie et les certificats au nom de cette Partie g '

b wne o plusiewrs avtoritéds scientifigues,

N inoment tdu deptt des ingbruments de ratification,
d acceptation, t"approbation o el ' adhdsi on, ehacpe Etat

communi que au - gouvernement dépositadre—le—nomn—et 1 'adresese  de

Forgane  de gestion habilité & communiguer aveo les  organes  de
gestion ditrsigneés par o’ auvtres Farties, ainsi— oqulaves
Secrétariatb.

Toute modification aux désignations faites en  application des
dispositions du présent fdrticle doit étre communigués par  1a
Fartie intédressde aun Secrébtariat pow transmission aux avtres
Parties. '

L'organs de gestion citd auw paragraphe 2 du présent aArticle doit,
& la demande du Secrdétariat ow de 1 'organe de gestion d'une des
Farties, lewr communiquer L 'enpreinbte des cachets et sceaun qu’il
utilise powr avthentifier ses certificats et permis.

3
™

le




ARTICLE X

COMMERCE AVED DES ETATS NON PARTIES A LA FPRESENTE CONVENTION

Dane le cas d'exportation ou de rédexportation & destination d’'un Etat
guic neslt pas Partlie & la prégsente Conmvention, ow d'importation en
provenance d'un tel Etat, les Farties peuvent, & la place des permis
et des certificats reguis par la présente Convention, accepter des
documents similaires, deélivrds par les antorités compétentes dudit
Etat 3 ces documents doivent, pour § ' essentisl, st conformer  adx
comditions reguises pour la délivrance desdits permis et certificats.

ARTICLE XI

CONFERENCE DES FARTIES

'} 1. e Gecrdbariat convoguera uwne session de la Conférence des
Farties au plus tard deux ans apréas 1'entrées en vigueuwr de la
présents Convention.

2 Far la suite, le Sepcrétariat corvoogue des sesslions ordinaires de
la Conférence au mpins wne fois tous les deuwx ans, & moins que Ia
Eonférencs n'en décide autrement, et des sessions extraordinaires
lorsgue  la demande #crite en a été faite par au moins un. tiers
ces Farties. : '

Ha boor s des gsessicns ordinaires o esxbtraordinaires de cettes
; Conférence, lesg Parties procédent & un examen d'ensemble de
P'application de la prasente Convention et peuavent :

) prencdre  toute disposition nécessaire pouwr  permettre  au
Sworgtariat de remplir ses fonctions ;

b) examiner dee amendenents aux Annexes T et Il et les admpter.:3
conftormément & 1 Articie XV g

v

=) g ami ney les progrés accomplis  dans la voie de la
restauration et de la conservation des espéces figurant aws
fnnexes I, IT et II1 4 '

d) recevoir et —ewaminer EHUE Fapport  preésenteé
Secrétariat ou par toute FPartie 5§ —

£) lee cas dchédant, faire des recommandations visant & améliprsr’
1application de la présente Convention.

. A chague session, les Farties pesuvent fixer la date et le liew de
1ea prochaine mpasion ordinaire & tenir conformément aux
dispositions du paragraphe 2 du présent éArticle.

G A toute session, les FParties peuvent établir et adopter l1e
réglemnsnt intérieuwr de la session.

b
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b L'Organisaltion des Mations Unies, ses institubtions spécialisdes,
'Agence  internationale de 1'Energie atomigque, ainsi  gue  toud
Etat non Partie & la présente Convention peuvent @bre représentds
aud  wsessions  de la Conférence par des observateurs qui ont le
drolt de participer a4 la session sans droit de vote.

7. Towt  organisme own toute institubtion techniguement gualifiés dans
le domaine de la protection, de la conservation ou de la gestion
de Ja faune et de la Fflore sauvages ouwi ont informé le
Beoerdétariat de leur desir de se faire représenter aux sessions de
la Conférence par  des observaltews y sont admis ~ sauf s1 un
tiers aw moins des Farties s’y opposent - a condition qu'ils
appartiennent & wne des catdgories swivantes

@l CIr GHAN L Bmes [ {N] institutions internationaut, s0it
gouvernementauny  solt non gouvernenentaux,  Ow organismes ou
institutions nationau gouvernemnentauwd j

b} organismes ow institutions nationaur non gouvernementaws gui
ont  @étd  approuves & cet effet par 1 Etat dans lequel ils
sopnt ttablis, : )

Une fois admis, ces observatewrs ont le droit de participesr aux
pesstons sans droit de vote.

ARTICLE XI1

LE SECRETARIAT

Lo Deés ) 'entrée en viguewr de la présente Convention, un Secrétariat
sera  fourni par le Directew exdcutif du Frogramme des Nations
Undes pour ' Environnement. Pane  la mesure ob i1 le juge

opportun, ce dernier peut béndéficier du concours  d'organismes
internationsur  ouw nationaux appropeidds, ogouvernementau: et non
gouvirnementaus , competents en matiére de protection, e
conservation et de agestion de la faune et de la flore ssuwvages.

2 Les attributions du Secrétariat sont les suwivantes »
a) o gant ser les conférences des Parties et fownir les

STV I RS

By remplhir —iwe fesctions quillui_sont confides en
dispositions des Articles XY et XVI de la
Convention 3

v affgrents §

) antreprendre,  conformément aux programmes arrgbés  par la
Lonfarence des Farties, les détudes scientifigues at

technigques  gui contribueront a 1 application de la présente
Convention, vy compris les dbudes relatives aux normes &
respecber pow la mise en dtat et le transport appropries de
spécimens vivants et aud moyens o identifier ces spacimens j

o) dtudier  les rapports des Parties et demander sk Parties
tout complément d'information gu’'il juge nédcessaire pour
assurer 1 'application de la présente Convention g




#)  abttirer |'attention des Farties sur toute guestion  ayant
trait aux objectits de la présente Convention j

f) publier périodiguement et communiguer aux Farties des listes
mises & jow des Adnnexes [, 11 et 111 ainsi gue toutes
dnformations de natwre A faciliter 1 identification des
shetlnens des sspéces inscrites & ces Annexes j

9 établicr " des rapports anmuels & 1'intention des Parties sur
ses  propres  tbraveour et swe 1 'application de la présente
Convention, ainsi gque tout awtre rapport gue lesdites
Farties peuvent demander lors des sessions de la Conférencey

hY  faire des recomsandations pour la powrsuite des objectifs et
la mise  en application des dispositions de la présente
Convention, y compris les échanges d informations de nature
scientifigue ou technigque

il rempl ir toutes autres fonctions gue peuvent luwl confler les
Farties. :

ARTICLE XIII

MESURES INTERNATIONALES

i. borsgue, & la lumiére des informations regues, Jle Secrétariat
considére  oguune espéce inscrlte awo Annexes I ow 1T est nenacee
par  le  commerce  des  specimens de ladite esspéce ou gue les

dispositione de la présente Convention ne zont pas effectivement
appliguéess, 411 en avertit | 'organe de gestion compétent de la
Fartie ou des Parties intéressees.

2. Buand  une Partie regoit communication des faits indigués  au
paragraphes 1 du présent drticle, elle informe, le plus rapidemesnt
‘posgible et dans la mesure of sa législation le permet, le
Secrétariat de tous les faits qui s'yv.rapportent et, le cas
#gchéant, propose des mesures correctives.  Cuand la Partie estime
il v & liew de procéder & une engudte, celle-ci  peut étre
effectute par une ow plusiews personnes expressement agrédes par
ladite Fartie.

H. Les renseignemsnts fouwnis pear la Partie ow résultant de touvte
enquitte prévae au paragraphe & du présent Article sont  examings
lors de 1la session swivante de la Conférence des Parties,
laguelle peut adresser & ladite Partie towte recommandation
qu'elle juge appropriée. ‘

ARTICLE X1V
INCIDENCES DE LA CONMVENTION SUR LES LEGISLATIONS INTERNES
ET SR LES COMVENTIONS INTERNATIONALES
1. Les dispositions de la présente Convention n'affectent pas le

roit des Farties d'adopter @
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@)l des  mesures internes plus strictes en ce gui concerne les
conditions awiguelles le commerce, la capturs ou la récolte,
le détention ouw le transport de spécimens d ' espéces
ingcrites aux Annexes I, I1 et TI1 sont soumis, meswes qul
peuvert aller jusdgu’a lewr interdiction compléte

b des mesures internes limitant ou interdisant le commerce, la
capture ow la récolie, la détention ouw lg ifransport
 "wepeces  qui ne sont pas inscrites aus Annexes 1, I ou.
I3T.

Les dispogitions de la présente Convention n'affectent pas les
mesures internes et les obligations des Parties décowlant de tous
Lraitdés, conventions e atcords  internationaons oonoernant
dantres aspects du conmerce, de la capbture ou de la récelte, de
ta détention ou do transport de spécimens, oui sont ou pouwrront
entrer en viguewr & 1 'égard de toute Fartie, v compris notamment,
toute mesurs ayant btrait awe douwanes, & L 'hygiéneg publigue, & la
seience vetdrinaire ou & la quarantaine des plantes.

Les dispositions de la présente Convention n'atfectent pas les
diapositions mt les obligations décowlant de tout traité,
convention ou accord international conclus ow & cenclure entre
Etats, portant création d’une union ou d'une zone commerciale
regionale, comportant 1'établissement ow le maintien de contréles
comnuns  dowaniers extdériews et la suppression de contriles
dovaniers intérieurs, dans la meswe on elles ont trait ag
commerce entre les Etats membres de ladite union ouw zone. '

U Etat Fartie & la présente Convention, gqui est dgalement partie
a un auntre traltd, & une autre conventieon ou & un autre  accord
international  en vigueur au momesnt de 1 'entrée en viguew de 1la
présente  Convention st dont les dispositions accordent une
protection  aux espéces marines inscrites & 1 Annexse 11, sera
dégage  des obligations gui  lui sont  dimposées esn vertu des
dispositions de la présente Convention en e gui  concerne le
commerce de specimens o espéces inscrites & 1'dAmnexe 11 qui  sont
pris par des navires immatriculeés dans cet Etat et conformément
aux  dispositions dudit fraité, de ladite convention =t dudit
accord international.

Monobstant les digpositions des Orticles 111, IV et ¥V de la
présente Convention, tovte exportation diun specimen pris
tontorngment  au paragraphs 4 du présent Srticle ne nécessite

gu'un certificat d'un organe de gestion de IEtet deans leguel 11—

adte introduit _atbtestant gue le spédcimen a été pris conform@ément

aux  disposiltions des autres traités, conventions ou accords
internationauy en guestion.

Aucung  disposition de la présente Convention ne préjuge la
codification st 1 'élaboration du dreoit de la mer par la
Contédrence des Mations Unies sw le Droit de 1a mer convoogudes en
vertu de la Fésolution bMo. 2750 0 (XXV) de 1 'Assembldée générale
des Mations Unies, ni les revendications et positions jweidigues,
présentes ou futures, de tout Etat touchant le droit de la mer et
Ia natuare et 1 étendur de sa jurdiciection edtiere et de la
Juridiction qu'il exerce suwr les navires battant son pavillon,




RRTICLE XV

AMENDEMENTS AUX ANNEXES I ET I1I

Les digpositions suivantes s appliguent en ce qui concerne les
amandements apportéds  aux Annexes [ st 11 lors des sessions des -
Conférences des Farties ' S

&) Toute Fartie peut proposer oun amendenent aux Annexes I ouw 11
powr examen & la session swivante de la GConférence. Le

texte de la proposition o amendement est communigquég  aul
Secrétariat IS0 Jowrs  awr moins avant la  session de la

Conféremnces. e Becrétariat consulte les antres Parties gt
arganes intédressds aun sujet de 1 amendement, conformément
auy dispositicons des alingas b)) st o) du paragraphe 2 du

préasent  Srticle et comnuniaque les réponses & toutes les

Farties 20 jours aw moing avant la session de la Conférence.

I} Les  amendements sont adoptée & la majorité des deur tiers
s Fartises présentes et volantes. A cette fin "FParties
présentes et votantes” signifie les Parties présentes et
g exprimant affirmativement ou négativemsnt. Il n'est pas

tenu  compte  des abstentions dans le calcul de la majorité
des deur btiers reguise pouwr 1 'adoption de 1 amendement.

o) les amendements adoptés A une session de la Conférence
grtrent en viguewr 0 jouwrs aprés ladite session pouwr toutes
lge Parties, a 1 'exception de celles qui  formulent une
réserve conformément  auwr  dispositions du pragraphe 30 duo
présent Article. ‘

Les dispositions suivantes s 'appliguent en ce gui concerne les
amendements apportéds  aux frmnmexes I et TI dans 1 intervalle des
sessions des Conférences des Parties @ :

al Towte Fartie peut proposer un amendement awx Annexes I ou I1
pour Bxamen dans 1 intervalle des seszsions de la Conférence
des Farties pour la procédures de vote par gorrespondance
stipulér dans le présent paragraphe. :

b FPour les espéces marines, le Secrétariat, dés réception du
texte de la proposition d amendement, le communigue & toutes

lems Farties. Tl conswulieo-également o les o orgmEr s T

intergomivernementads competents particulierement en vue

dobtent e —tovwbtes—donndes scirent - Figoes TOE - ces  organismes

gont & méme de fournir et o asswer la coordination de toubks

meEsure de  consecvation appligueée par oes organismes. Lo
Secretariat commuanique aux Farties dans les melllewrs délais
| 42 vues  sxprimdes et les  donndss fournies par Ces
o gani smes ainsi (nIRY-N GG propras conclusions et

recomandations.

e} Four les espéces autres gque les espéces marines, le
Beoréetariat, dés réception du  texte de la proposition
g famsncensrtt , e communi gue awx Farties. Far la suite, il

lewr transmet ses propres recommandations dans les meillsurs
délals.

A7




ef) Toute Partie peut, dans un délai de 60 jouwrs & partir de la

cate i laguel le le Secrédtariat a transmis GG
recommandations aux Parties en application des alingas b) ou
¢) ci-dessus, transmettre audit Secrétariat tous

commentalres  aw swiet de la proposition d’amendement  ainsi
oque  toutes donndes et touws renseignements scientifiques.
MeECEEEaLlrEs.,

&) e Seorégtariat communidgue aue Parties, dans les meilleurs
dielais, les reponses qu'il a regues, accompagnées de sSEsS
propres reconmandati ong., '

£ i aucune  objection & la proposition o amendemsnt n’est
reqgue 0w le Secrétariabt dane un délai de 30 jour & partir de
la thake & laguelle i1 transmet les reéponses et

reconmandations regues en vertu des dispositions de 1'alinéa
@) du présent paragraphe, 1 amendement entre en viguewr 20
Jours plus  tard pow toutes les Parties sauf pour celles
gui font wne  réserve conformdément aux dispositions  du

-

paragraphe 2 du présent Article.

gl 81 une objection o une Partie est regue par le Secrdétariat,
la proposition d amendement doit #tre soumise & un vote par
correspondante conformémnent aur dispositions des alingas h),
i) et ) oo présent paragraphe.

) e Secrétariat notifie aux Parties qu une objection a déte
EGLE.,

i) A moins que le Secrétariat n'ait regu les votes affirmatifs
o neépatife ow les abstentions d'aw moins la moitid des
Farties tang le délai de &0 djours gul suit 1a date de

notification conformément A 1'alindga h) du présent

paragraphe, la proposition o assndement sera renvovee pour
nouvel  examsn A la session suivante de la Conférence des
Farties. B

i Dans  le cas oun le nombre de vobss regus émanant o 'an moins
la moitid des Parties, la proposition o amendement est
adoptés & la majorité des dews tiers des Partiss ayant.
erxprimd un vote affivrmatit ou négatif. '

k3 e Beordtariat notifie aux Parties le résultat du secrutin.
1) Hi la proposition d’amnendement est adoptées, elle entre en

viguewr Y0 Jours Caprgs da delte e roti-fHoation—peas—le o

Seordtariat de son acceprtation, 4 1dégard de toutes les
partises, sauf A 1'dégard de celles gui font  wne réserve

conformément  auxr  dispositions du paragraphe 3 odu présent
bl le, _

Durant  le déelai de 90 djows prévas & 1'alindga «) du paragraphe |
ow & 1 'alindga 1) du paragraphe 2 du présent Article, toute Partie
peut, par notification ecrite au gouvernemsnt dépositaire faire
wne  réserve aw sujet de 1 amendement. Tant gue ladite réserve
rn'est pas retirde, cebtte FPartie sst considérde comme un Etat oui

nlest pas Fartie 4 la présente Convention en ce gui concerne le.

commer e cdes espéces visdes.
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ARTICLE XVI

ANNEXE 111 ET AMENDEMENTS A CETTE ANNEXE

Toute Partie peut & tout moment souwmstire awn  Secrdétariat wne’
liste d'espces gu’'il déclare avoir fait ] 'objet, dans les
limites de sa compétence, d'une réglemsntation auw fins visdes au
paragraphbe 3 de 1'frticle IT. L 'Annexe 111 comprend le nom de la
Partie qui a Ffait inscrire | espéce, les noms scientifigues -

desdites especes, les parties d’animaux st de plantes concerngs
et des  produits obtenus & partir de ceux-—ci, o sont.
expressdment mentionnds, canforménent aux dispositions de

17alinda b de 1 'dArticle 1,

Chague - liste soumise i application des dispositions du
paragraphe 1 du  présent Article est  coonmaniguése aux  parties

aussi tot aprés sa récepltion par le Ssordégtariat. La liste entrera
en  viguew , Bn tant que partie intégrante de 1 Annere 1101, 0
Jowrs  aprés la date de commuanication. Aprés communication de
laditse Jliste, touwte Partie peubt, par notification dcorite adressde
ait  gouwvernement  dépositaire, formaler wne réserve Al sujet de
toutse espéce, de towte partie ouw de tout produeit obtenu & partir
des  animaux ou plantes concernds, et btant que cette réserve n'a
pas gt retirde, 1 'Etat est considdédrd comme un Etat non Partis &
la présente Convention en ce qui concerne le commerce de 1 espece
o de la partie ou du produit obbtemay & partir des  animaux  ouw
plantes concernds.

bne  Partie gui & inscrit une espéce & 1 "Annexe 11T peut  en
gffectuer  le retrait par notification é¢orite an Secrétariat  qui
e dnforme htouwkes les Parties. Le retrait entre en vigusw 30
Jours aprés la date de cette communication.

Toute Fartie soumettant wne liste J 'espéces &n vertue des
dispositions du  paragrapbe 1 du présent Article communigque au

Becrdtariat wne copie de toutes les Jois et des réglements
internes applicables & la protection de ces espéces, accompaands
dee tout commentaire gue la Fartie juge nédcessaire oo gque le
Secrétariat peut lui demander. Tant que les espéces en question
restent  inscrites & 0 1 "fAnnexe 111, la Partie communigue  tout
amendement  apportd & ces lois et réglements ou  tout nouveau
commentairs, dés lewr adoption. '




GRTICLE XVil

AMENDEMENTS A LA CONVENT ION

1. Une session exbtraordinaire de la Conférence des Farties est @
C convoquee par le Secrétariat, si oauw moins un tiers des parties en
fait la demande psr  éorit, pour pxaniner et adopter des
amendements & la présente Convention. Ces  amendements  sont
adoptés A& la majoritd des deux tiers des FParties présentes gt
voatantes. A cette fin, "Farties présentes et votantes" signifie
les Frarties preésentes st s exprimant affirmativemant o
négativemsnt, Il n'est pas tenu compte des abstentions dans le

calocul  de la majorite des deur Ltiers requise pour 1adoption de-
1'amendement.

L  texte de toute proposition d amendement est communigueé par le

Secrétariat  aux FParties 90 jours &u moins avant la session de la
Conférence.

3. tn amendement  entre esn viguew pour les Parties gul 1'ont
approuveé le soixantiéme jouwr aprés gue les deux tiers des Parties.
ot déposd an instrument dapprobation de 1 amendensnt auprés  du
gouveaernement deépositaire. Far la suite, 1 amendement entre en
viguewr  powr boubte awntre Partie &0 jours aprés le dépdt par
ladite FPartie de son instrument o 'approbation de 1 amendemsnt.

ARTICLE XVMIII
REGLEMENT DES DIFFERENDS

1. Tout i fférend survenant entre dewd oun plusieurs Farties & 0 la
préeante Corventi on relativemnent & 1interprétation ol
1'application des dispositions de ladite Convention fera 1 objet
de négociations entre les Farties concerndes.

2. i oe dhifférend e peut étre régle de la fagon prévae aw

paragraphe | ci-dessus, les Parties peuvent, o 'un commun accord, }
soumettre le différend & 1arbitrage, notamment & celuwi de 1a
Cou permanente o fArbitrage de La Haye, et les Farties ayant
cwmtpumi s le différend seront lides par la décision arbitrale,. :

BRTICLE XIX

51GNATURE

La présents Convention sera ouverte & la signatuwre & Washington
jusguian B0 aviril L 1973 et aprés cette date, & Berne Jusguau 31
décenbre 1974, 3
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: ‘ ARTICLE XX

RATIFICATION, ACCEFPTATION, APPROBATION

la ‘preésente Convention sera soumise & ratification, acceptation ou

approbation. Lizg  dnstruments  de ratification, d'acceptation ou
d’'approbation seront dépoEds aunpres o du gouvernemant de la
Confédération Suisse, gui est le gouvernement dépositaire.

[ . - | ARTICLE XXI ~
ADHESTON
La présente Convention ssra ouverte indéfiniment & 1 adbésion. les
Sanstruments ol "adhdsilon sgront  déposdés Auprés  ou gouvernement

dépositaire.

ARTICLE XXII
ENTREE EN VIGUEUR

i. La présente Convention entrera en viguew 70 jours aprés le dépot

du fli s itz instrument e ratification, d acceptation,

d’approbation ou d adhésion auprés do gouvernement dépositairs.

o FPour chague Etat qui ratifiera, acceptera ou approuvera la
présente  Convention ow v adhédrera postérisurement auw  dépidt  dua
gdizxiéme instrunent de ratification, d acceptation, d approbation
ou o adhdésion, la présente Convention sntrera en vigueur 90 jours
aprés le gdépdt par cet  Etat de son instrument de ratification,
g'acceptation, d’approbation ouw d adhésion. a

”) ' : TARTICLE XX111

RESERVES

1.  lLa presente Convention ne peut faire 1'objet de rRserves
girdral pa., Sewles des réserves spéciales peuvent @0re FoHrmal des

Gonformement _aux dispositions du présent Article et de celles des
Articles XV et XVI. 2

2. Tout Etat peuwt, en déposant son  ionstrument de ratification,
d'acceptation, d ' approbation ow d’adhésion, formiler wne réserve
spect al e concernant @

al toute sspéce inscrite aur Anmexes I, 11, ow 111 5 ow
. ‘ t) touwtes parties ou  tous produits obtenus & partir dun’

artimal ou d une plante d une espéce inscrite & 1 Annexe 111.

o
[




3. Tant  ou’un Etat Partie & la présente Convention ne retire pas sa.
reaserve, foroulde en vertu des dispositions du présent  Article,
cet  Etalt  eet considéréd comme un Etat gui n’est pas Fartie 4 la
présente Convention en ce qui concerne e commerce des espéces, o
parties ou produits obtenus & partir o' un animal ow o 'une  plante -

cspécitfidés dans ladite rdserve. 5

ARTICLE XXIV

DEMONMCIATION

Toute Partie pouwrra dénoncer la présente Convention par notification
gorite adressds au gouvernemnent dépositaire. La dénonciation prendra

effet  dovze mols  aprés la receptlion de cethte notification par le
gouvarnemesnt deépositaire. . ’

ARTICLE XXV

PDEFOSITAIRE

1. Looriginal  de la présente Convention, dont les textes anglais,
chineis, espagnel, frangais et russe font e@galement foi, sera
dgepoed  auprds do gouveroensnt dépositaire gui oen transmettra des
copies tertifides conformes aus Btats gui 1 'ont signés ou qui ont -
déposd des instrwnents o adhésion & ladite Convention. '

2. L& gouvernement dépositaire informe les Etats signataires et
achérents & la présente Convention et le Secrétariat des
signatures, tu cieEpih des instruments e ratification,

d’aceeptation, d approbation ou d’adhésion, de la prédsentation ow
du  retrait des réserves, de 1 'entrée en vigusw de la prédsente
Convention, cle BES amandements et des notifications de
dénopnciation. L

I 0 Dés 1entreés en vigusur de la présente Convention, un axmmplaire'f'}
certifidé conforme de ladite Convention sera transmis par  le
gouvernement dépositaire  aw Seorétariat des Nations Unies auwd
fins o enregistrement et de publication conformément & 1 'frticle

102 de le Charte des Nations Unies. .

EN-FOI-DE UG tes—Fiénipotentiairps—soussiagnés,—dament autorisdés —

-ont signé la présente Convention.

FAIT & Washington ce trodsiéme jouwr de mars, mille newf cent spixante:
treize. :

Note de 1 ‘éditeur

lLes Annexes I, JI et 11l suisttes & des modifications périodidques,

ainsi que 1 'Annexe TV ne sont pas reprodultes deans ce document.
o (Janvier 1%00)

.
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ANMEXES 1 ET 11

LEGENDE =
1. Les sspéces inscrites dans les présentes Snnexes sont citdes 3
al par le nom de 1 'espéce §3 oou
(e} comme @tant la totalité de 1espice inclue dans un niveau de

r

ot n

5.

- A

clagsement plus  élevé ou dans une partie désignés dudit
Pl ve . B

L abreviation "spp." est utilisée powr  indiguer toutes IEQ:L
espéces d'un niveaw de classement plus $levé. '

Les  autres mentions de niveaur de classsment plus @levés fue

1Vespéoe ne figurent g'ad des fing dinformation et de
classification.

Un astérisdque (#) place a cdbé du nom d'une espéce ou d'un niveaw
e olassemant plus éleve indigque gue 1'une oun plusieurs deg
populations, sous-espéces ou esphces du niveauw de classification

-geographi quement sépardess  sont inclues dans 1'Annese 11 et gue

ces populations, sous-especes ow espéces sont exclues de 1 Apnexe
Ia

Deux  astérisgues () placeés & odtdé du nom o 'une espéce ouw ’ o'un
niveal de olassemnent supdriewr dindigue gue 1'une ou plusieurs des
populations, sous-espéces ow espéces du niveaw de classification

geographiquenent séparéss sont inclues dans 1 dnnexe 1 et que ces

populations, sous-especes ouw espéces sont exclues de 1 "Annexe IT.

Lee wymbole (#) suivi d'un chitfre place a coteé do nom d'une
pepéce ou d'uan niveaw de classemnsnt plus  élevée désigne des
#lédments  ou dérivés gul sont spécifids & vet édgard pour les fins
de la Convention de la fagon suivante @

# ) désigne la racine
2 deésigne lw bois o oeuvre

H X dégigne  les troncs.

Le  symbole (-} suivi d'un chiffre place & cotéd du non d'une
espéce  ou o'un niveaw de classenent plus éleve indiogue ogue sont

; exeliug che cette espéce pu nivean de classification tles
: populations, souE-espates,  especes ol T TEroupEs Tl espdtes

P -

peopraphiguensnt séperdes, de la fagcon suivante :

=104 Bapeces dont les feuwilles ne %mnt pas charnues.

=101 Fanthéra tigris altacia (=amurensis)
~102  PFopulation awstralienne
-103%  Fopulation australienne
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Le sy

mbhple () suivi d'un chiffre placé & cotéd du nom dune
o d'un niveaw de classement plus élevée indigue gue seuls
ements désignés de populations, sous-espéces ou espices de
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ANNEXE I ANNEXE 11
FAUNA
MAMALIA
MONOTREMATA
Tachyglossidae Zaglossus spp.
MARSUPIALIA
Macropodidae Bettongia lesueur
Bettongia Penicillata
Bettongia tripica
Caloprymnus campestri's
Dendrolagus inustus
Dendrolagus ursinus
Lagorchestes hirsutus .
Lagostrophus fasciatus
: Macropus parma
Onychogalea frenata '
Onychogalea lunata _
Phalangeri'dae Wyulda squamicaudata
'Burramyfdae Burramys parvus
* Vombatidae Lasiorbinus qillespiei
Peramelidae Chaeropus ecaudatus
Macrotis lagoti's
Macdrotis leucura
Perameles bougainville
Dasyuridae Antechinomys laniger
' Myrmecobius fasciatus - .
rufus
Planigale tenuirostris
Sminthopsi's longicaudata
Sminthopsi's psammophila
Thylacinidae Thylacinus cynocephalus B
INSECTIVORA | |
Erinaceidae Erinacdeus—frontalils
PRIMATES PRIMATES spp.
Lemurildae Allocebus spp.

Cheirogaleus spp.
Hapalemur spp.
Lemur spp.
Lepilemur spp.
Microcdebus spp.
Phaner spp.
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Indri'idae : Avabi spp.
Indri spp.
Propitbecus spp.

Daubentoniidae Daubentonia madagascariensis
Callithricidae Callimico goeldii

Callithrix aurita

Callitbrix flaviceps

Cebuella pygmaea

Leontopitbecus (Leontideus) spp.

Saguinus bicolor

Saguinus leucopus

Saguinus oedipus

Cebi'dae Alouatta palliata (Villosa}
: Ateles geoffroyi frontatus
Ateles geoffroyi panamensis
Bracbyteles arachnoides
Cacajao spp.
Chiropotes albinasus
Saimiri ocerstedii

Cercopitheci'dae
Ceropithecidae Cercocebus galeritus galeritua
Colobus badius kirkii
Colobus badius rufomitratus
Macaca si'lenus
Nasalis larvatus
Presbytis entellus
Presbytis geel
Presbytis pileatus
Presbytis potenziani
Pygathrix nemaeus
Simias concolor
Hylobatidae Hylobates spp.
Sympbalangus Syndactylus
"~ Pongidae Pongidae spp.
EDENTATA : .
Myrmeclophagi'dae Myrmecophaga
tridactyla
Tamandua tetradactyla o
chapadensis
Bradypodidae . Bradypus boliviensi's
Dasypodidae Priodonies giganteus

{ =maximus)
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PHOLIDOTA
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Manidae Manis crassicaudata
Manis javanica
Manis pentadactyla
Manis temmincki
LAGOMORPHA
Leporidae Caprolagus bispidus
Nesolagus netscheri
Romerclagus diazi
" RODENTIA
Scdiurildae Cynomys mexicanus
Lariscus bosei
Ratufa spp.
Heteromyidae Dipodomys phillipsi'i
phillipsii
Castoridae Castor fiber birulai
Muridae Leporillus conditor
Notomys aquilo
Pseudomys fieldi
Pseudomys fumeus
Pseudomys novaebollandiae
Pseudomys occidentalis
Pseudomys praeconis
Pseudomys sbortridgei
Xeromys myoides
Zyzomys pedunculatus
- Chinchi'llidae Chinchilla spp. +201
. CETACEA
° Platanistidae Platanista gangetica
 {'Esdhrfdhtfdae Eschrichtius robustus
‘ {glaucus) #
" Balaenopteridae Balaenoptera
borealis +202 Balaenoptera
Balaenoptera borealis¥*
musculus #
Balaenoptera ~ Balaenoptera
physalus *%* physalus +203
" Balaeni'dae Balaena mysticetus #
Eubalaena spp. #
CARNIVORA _
Canidae Canis lupus

Chrysocyon brachbyurus
Cuon alpinus




Ursidae

Procyonidae

Mustelidae

Viverridae

Hyaenidae

Telidae

Speothos venaticus
Vulpes velox bebes

Selenarctos thibetanus
gedrosianus
Tremarctos ornatus
Ursus arctos *¥* +204
Ursus arcdtos nelsoni
Ursus arctos pruinosus

Aonyx microdon

Enbydra lutris nerei's

Lutra felina

Lutra longicaudis
(platensis/annectens)

Lutra lutra

Lutra provocax

Mustela nigripes
Pteronura brasiliensis

Prionodon pardicolor

Hyaena brunnea

Acinonyx jubatus

Felis bengalensis
bengalensis

Felis condolor coryi

Felis concolor
costaricensis

Vulpes cana

Helaarctos malayanus

Ursus arctos * +205

Ursus (Thalarctos)
maritimus

Ailurus fulgens

—

Lutrinae spp. ¥

Cryptoprocta ferox
Cynogale bennetti
Eupleres goudoti
Eupleres major

‘Fossa fossa

Hemigalus derbyanus
Prionodon linsang

Felidae spp.

Felis concolor cougar

Felis—jadobita
Felis marmorata

Felis nigripes

Felis pardalis mearnsi
Felis pardalis mitis
Felis planiceps
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PINNIPEDIA
Otariidae

Phocidae

‘TUBULIDENTATA

Orycteropodidae

PROBOSCIDEEA
Elephantidae

SIRENIA
Dugongidae
Trichechidae

PERISSODACTYLA
Equidae

Felis (Lynx) rufa
escuinapae

Felis temmincki

Feli's tigrina oncilla

Felis wiedii nicaraguae

Felis wiedii salvinia

Felis yagouaroundi
daclomi'tli

Felis yagouaroundi fossata

Felis yagouaroundi
panamensis

Felis yagouaroundi tolteca

Neofeli's nebulosa
Panthera leo persica
Panthera onca
Panthera pardus
Panthera tigris -101}
Panthera uncia

Mirounga angustirostris

Nomachus spp.

Elephas maximus

Dugong dugon** -102
Trichechus inunguis -
Trichechus manatus

Equus bemionus khur

Equus_bemionus_bemionus- R

Arctocephalus spp.

Mirounga leonina

Orycteropus afer

Loxodonta africdana

Dugong dugon* +206

Trichechus
senegalensi's

Equus bemionus *

Equus—przewalski'i

Tapiridae

Equus zebra zebra
Tapirus baridii

Tapirus indicus
Tapirus pinchague

39

-Tapurus terrestris




Rhinocerotidae
- ARTIODACTYLA
Suidae
Hippopotamidae

Cameli'dae

" Cervildae

Antilocapridae

Bovidae

Rhinocerotidae spp.

Babyrousa babyrussa
Sus salvanfius

Choeropsi's
liberiensis

Camelus bactrianus
Vicugna vicugna

Axis (Hyelaphus)
calamianensis
Axis (Hyelaphus) kubli
Axis (Hyelaphus) porcinus
annamiticus
Blastocderus dicbotomus
Cervus duvauceli
Cervus elapbus banglu
Cervus eldi
Dama mesopotamica
Hippocamelus antisensi's
Hippocdamelus bisulcus
Moscbus moscbiferus
moscbiferus ‘
Ozotoceros bezoarticus
Pudu pudu Pudu mepbistopbiles

Antilocapra
americana mexicana
Antilocdapra americana
peninsularis
Antilocapra americana
sonoriensis

Bison bison athabascae Addax nasomaculatus
Bos gaurus
Bos (grunniens) mutus
Bubalus (Anoa)
depressicornis
Bubalua (Anoa)
‘mindorensis

Bubalus (Anoca) quarlesi
Capra falconeri *

Capra falconeri
chiltanensis
Capra falconeri jerdoni
Capra falconeri
megaceros
Capricornis sumatraensis
Cephalopbus monticola
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Damaliscus dorcas dorcas
Hippotragus niger variani

Bovidae Kobus leche
Nemorbaedus goral
Novibos (Bos) sauveli

Oryx (tao) dammab
Oryx leucoryx

Ovis ammon *
Ovis ammon bodgsoni

Ovis canadensi’s
Ovis orientalis ophion
Ovis vignet :

Pantholops bodgsoni
Rupicapra rupicapra

ornata

Saiga tatarica mongolica

AVES

RHEIFORMES .
Rhei'dae _ Pterocnemia pennata
' garleppi
Pterocnemia pennata
pennata
Rhea americana
albescens
 TINAMIFORMES
Tinami'dae Rhyncbotus rufescens
‘ maculicollis
Rhynchotus rufescens
pallescens
Rhynchotus rufescens
rufescens
Tinamus solitari'us
SPHENISCIFORMES
Spheniscidae ' Spheniscus demersus
Popicipedidae : Podi'lymbus gigas
PROCELLARIIFORMES
Diomedeidae , Diomedea albatrus i -
PELECANIFORMES :
Pelecanidae Pelecanus crispus
Sulidae Sula abbotti
Fregetidae Fregata andrewsi'

41




CICONIIFORMES
Cidoniidae

Threskiornithidae

Phoenicopteridae

. ANSERIFORMES
Anatidae

FALCONIFORMES
Cathartidae

Ciconia c'iconia boyciana

Nipponia nippon

Anas aucklandicda nesiotis
Anas diazi

Anas laysanensis
Anas oustaleti

Branta canadensi's
leucopareia

Branta sandvicensis
Cairina scutulata

Rhodonessa caryophyllacdéa

Vultur gryphus

Ciconia nigra
Geronticus calvus:

Platalea leucorodia

Phoenicoparrus
anoinus
Phoenicoparrus
jamesi
Phoenicopterus ruber
chilensis

Anas aucklandica
aucklandica
Anas aucklandica
c¢hlorotis

Anas bernieri

Anser albifrons
gambelli

Branta ruficollis

Coscoroba coscoroba
Cygnus bewickii
jankowskii
Cygnus melancoryphus
Denorocygna arborea

Sarkidiornis
melanotos

Gymnogyps californianus

Addipiter gentilis
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Aciipiter nisus
Aegypius monachus
Aguila spp *




Aquila beliaca
Chondrochierax wilsoni'i
Circaetus spp.
Circus spp.
Gypaetus barbatus
Gyps fulvus
& Haliaeetus spp.
Haliaeetus albicilla
Haliaeetus leucocephalus
Harpi'a harpyja
Harpyopsis novae
guineae
Milvus milvus
Pitbecophaga jefferyi
Pandi'eni'dae Pandion baliaetus

Flaconildae , Falcdonidae spp. *
Falco araea
Falco newtoni aldabranus
Falcdo peregrinus
(pelegrinoides/babylonicus)
Falco punctatus

GALLIFORMES
Megapodiidae Macrocephalon maleo
Megapodius freycinet
abbotti
Megapodius freycinet
nicobariensis
Cracidae Crax blumenbachii
Mitu mitu mitu
Orophasi's derbianus
Pipile jacutinga
Pipi'le pipile pipile
Tetraonidae Lyrurus mlokosiewiczi
Tympanuchus cupido '
attwateri
Tympanuchus
cupico pinnatus
Phasianidae Argusianus argus
Colinus virginianus
ri'dgwayi Catreus wallichii
Crossoptilon
crossoptilon
Crossoptilon
mantchuricum

Cyrtonyx montezumae
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Cyrtonyx montezumae
merriami

Laphophorus impejanus
Lophophorus Ibuysiil
Lophophorus sclateri
Lophura edwardsi
Lophura imperialis
Lophura swinboiil

Polyplectron emphanum

Syrmaticuls ellioti
Syrmaticus humiae
Syrmatidus mikado
Tetraogallus caspius

Tetraogallus tibetanus

Tragopan blythii
Tragopan caboti

Tragopan melanocephalus

mearnsi

Cyrtonyx montezumae
montezumae
Francolinus
ochropectus
Francolinus
swisrstrail
Gallus sonneratii
Ithaginis cruentus

Pavo muticus
Polyplectron
bicalacaratum

Polyplectron germaini
Polyplectron
malacense

GRUIFORMES
Gruidae Balearica regulorum
Grus americana
Grus canadensis nesiotes
: Grus canadensis
pratensis
Grus canadensis pulla
. Grus japonensis
Grus leucogeranus
Grus monacha
Grus nigricdolli's
Grus vipio
Rallidae Gallirallus australis
heCEori
Tricholimnas sylvestris
Rhynochetidae Rhynochetos jubatus
Otididae Chlamydotis undulata
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CHARADRIIFORMES
Scolopacidae

Laridae

COLUMBIFORMES
Columbidae

'PSITTACIFORMES

Psittacdidae

Psittacidae

Eupodotis bengalensis

Numenius borealis
Tringa guttifer

Larus relictus

Ducula mindorensis

Amazona guildingii
Amazona imperialils
Amazona leucocephala
Amazona pretrei pretrei
Amazona rhododdorytha
Amazona versicolor
Amazona vinacea

Amazona vittata
Anodorhynchus glaucus

Anodorbycnbus leari
Aratinga guaruba

Cyanopsitta spixii

Cyanoramphus auriceps
forbesi

Cyanoramphus
novaezelandiae

Otis tarda

Numenius minutus
Numenius tenuirostris

Larus brunneicephalus

Caloenas nicobarica
pelewensis

Gallicolumba luzonicda
Goura cristata

Goura scheepmakeri
Goura victoria

Cacatua (Kakaloe)
tenuirostris

Calyptorhynchus
lathami

Coracopsis nigra
barklyi

Cyanoramphus malberbi

~ Cyanoramphus unicolor

Eunymphicus_cornutus

Geopsittacus odcidentalis
Neophema chrysogaster
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Pezoporus wallicus
Pionopsitta pileata

Poicephalus robustus

Polytelis alexandrae

Probosciger aterrimus

Prosopeia personata
Psepbotus chrysopterygius

Psepbotus
(Nortbiella)
hamaetogaster
_ narethae
Psepbotus pulcherrimus
Psittacula krameri echo
Psittacus eritbacus
princeps
Pyrrhura cruentata
Rhynchopsitta
pacbyrbyncha
Strigops babroptilus Tanygnathus
lucionensis }
" CUCUL.IFORMES L
Musophagidae Gallirex
porphyreolophus
Tauraco corythaix
TROGONIFORMES
Trogonidae Pharomachrus macinno
costaricensis
Pharomachrus mocinno
mocinno
CORACIIFORMES
Bucderotidae Aceros narcondami
Buceros bicdornis
Buceros hydrocorax
hydrocorax
Buceros rhinoceros
rhinoceros
Rhynoplax vigil
* PICIFORMES
Pididae Campepbilus imperialis
Dryoclopus javensis
richardsi Picus squamatus
flavirostris
PASSERIFORMES
Pittidae Pitta kocbi Pitta brachyura
nympha
Cotingidae Cotinga maculata

Rupicola peruviana
Rupicola rupicela
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Atrichornithidae
Hirundinidae

Muscicapidae

Zosteropidae
Meliphagidae
Fringillidae

Sturnidae
Paradi'saeidae

AMPHIBIA
URODELA
Cryptobranchidae

Ambystomidae

SALIENRTIA
Bufonidae

Atelopodidae

REPTILIA
TESTUDINATA
Emydidae

Xipholena atro-purpurea

Atrichornis c'lamosa
Pseudochelidon
sirintarae
Amytornis goyderi
Dasyornis brachypterus
longirostris
Dasyornis broadbenti
littoralis
Picathartes gymnocephalus
Picathartes oreas
Psophodes nigrogularis

Zosterops albogularis
Meliphaga cassidix
Spinus cucullatus
Spinus yarrellii
Leucopsar rothschildi
Paradisaeidae spp.

Andrias (=Megalobatrachus)
davidianus

Andrias (=Megalobatrachus)
japoni'cdus

Ambystoma dumerilii
Ambystoma lermaensi's
Ambystoma mexicanum

Bufo periglenes

Bufo retiformi's
Bufo superciliaris
Nectopbrynoides spp.

Atelopus various zeteki

Batagur baska | Clemmys mublenbergi
Geoclemys {=Damonica})

bami'ltonii
Geocmyda{=Nicoria)

tri'carinata
Kachuga tecta tecta
Morenia ocellata
Terrapene coahuila

47




Testudinidae

Cheloniidae

Dermochelyidae
Trionychi'dae

Pelomedusidae
Chelidae

CROCODYLIA

Alligatoridae

Crocodylidae

Geochelone (=Testudo)
elephantopus

Geochelone (=Testudo)
radiata

Geochelone (=Testudo)
yni'phora .

Psammobates geometrica

Caretta caretta
Chelonia mydas ~103
Eretmochelys imbricata
Lepidochelys kempii
Lepidochelys olivacea

Dermochelys coriacea

Lissemys punctata
punctata

Trionyx ater

Trionyx gangeticus

Trionyx hurum

Trionyx nigricans

Pseudemydura umbrina

Alligator
mississippiensis
Alligator sinensis
Caiman crocodilus
apaporiensis
Caiman latirostris
Melanosuchus niger

Crocodylus cataphractus
Crocodylus intermedius-
Crocodylus moreletii
Crocodylus niloticus
Crocodylus novaeguineae
mindorensis
Crocdodylus palustris
Crocodylus rhombifer
Crocdodylus siamensis

Osteolaemus—tetraspis

Testudinidae spp. *

Cheloniidae spp. *

Podocnemis spp.

Alligatoridae spp *

Crocodylidae spp *

Tomistoma schelgelii

R
.

Gavialidae

RHYNCHOCEPHALIA
Sphencdontidae

Gavialis gangeticus

Sphenodon punctatus
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SAURIA
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Gekkonidae Cyrtodactylus
serpensinsula
Phelsuma spp. *
Pygopodidae Paradelms orientali's
Agamidae Uromastyx spp.
Chamaeleonidae Chamaeleo spp.
Iguanidae Amblyrhynchus
cdristatus
Conolophus spp.
Cyclura spp.
Iguana spp.
Phrynosoma coronatum
blanvillei
Teiida Cnemidophorus
hyperythrus
Crocodilurus
lacertinus
Dracaena guianensi's
Tupinambis spp.
Helodermatidae Heloderma spp.
- Varanidae Varanus spp. *
' Varanus bengalensis
Varanus flavescens
Varanus griseus
Varanus komocdoensis
SERPENTES
Boidae Acrantophis spp. Boidae spp. *
Bolveria spp.
Casarea spp.
Epicrates inornatus
Epicrates subflavus
Python molurus molurus
Sanzinia madagascariensis
Colubridae Cvclagras gigas
_Eir histodon
wosifermanni
Pseudoboa-cloalia
Thamnophis elegans
hammondi
PISCES
ACIPENSERIFORMES
Adipenseridae Acipenser brevirostrum

Adipenser fulvescens




Ascipenser oxyrhynchus
Adipenser sturio

OSTEOGLOSSIFORMES
Osteoglossidae Arapaima gigas
S¢/leropages formosus
SALMONIFORMES
Salmonidae i Coregonus alpenae
Salmo chrysogaster -
Stenodus leucichthys
leucichthys
CYPRINIFORMES
Catostomidae Chamistes cujus
Cyprinidae Plagopterus
argentissimus
Probarbus jullieni
Ptychocheilus lucius
SILURIFORMES .
Schilbeidae Pangasianodon gigas
ATHERINIFORMES -
Cyprinodantidae Cynolebias
: - _ constancias
Cynolegias marmoratus
Cynolegias minimus
Cynolegias opalescens
Cynolegias splendens
Poeciliidae . Xiphophorus
couchianus
 PERCIFORMES :
Percidae Stizostedion vitreum
' glaudqm
 Sciaendae Cynoscion macdonaldi
COELACANTHIFORMES
Coelancanthidae Latimeria chalumnae
CERATODIFORMES
Geratodidae Neoceratodus—forsteri
MOLLUSCA
NAIADOIDA _ ,
Unionidae Conradilla caelata
Dromus dromas Cyprogenia alberti
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Epioblasma (=Dysnomia)
florentina cdurtisi

Epioblasma (=Dysnomia)
florentina florentina

Epioblasma (=Dysnomia)
sampsoni

Epioblasma (= Dysnomia)
sulcata perobliqua

Epioblasma (=Dysnomia)
torulosa gubernaculum

Epioblasma {(=Dysnomia)
torulosa

Epioblasma (=Dysnomia}
turgidula

Epioblasma (=Dysnomia)
walkeri

Fusconaia cuneclus

Fusconaia edgariana

‘Lampsilis higginii

Lampsilis orbiculata
orbidulata

Lampsilis satura

Lampsili's virescens

Plethobasis cicatricosus

Plethobasis cooperianus

Pleurobema plenum

Potamilus (= PrOptera)

 capax

Quadrula intermedia

Quadrula sparsa

Toxolasma {~Carunculina)
cylindrella

Unio (Megalonaias/?/)
nickliniana

Uni'o (Lampsilis/?/).

__tampicoensis

tecomatensis

Villosa (=Micromya)

STYLOMMATOPHORA
Camaenidae

Epioblasma (=Dynomia)
torulosa rangiana.

Fusconaia subrotunda
Lampsilis brevicula

Lexingtonia
dolabelloides
Fleorobema c'lava

trabalis
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puldherpima




Paraphantidae
PROSOBRANCHIA

Hydrobiidae

7

INSECTA
- LEPIDOPTERA
Papilionidae

FLORA
APOCYNACEAE
ARACEAE

ARALIACEAE

Alocdasia sanderana
Alocasia zebrina

ARAUCARTACEAE

CACTACEAE

CARYOCARACEAE

Caryocar costaricense
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Paraphanta spp. +207

Coabuilix hubbsi
Cochliopina milleri
Durangonella
coahuilae
Mexipyrgus carranzae
Mexipyrgus
churinceanus
Mexipyrgus escobedae
Mexipyrgus lugol
Mexipyrgus majorralis
. Mexipyrgus
multilineatus
‘Mexithauma
quadripaludium
Nymphophilus
" minckleyi
Paludiscala caramba

Ornithoptera
alexandrae
Ornithoptera allotei
Ornithoptera chimaera
Ornithoptera goliath
Ornithoptera
meridionalis
Ornithoptera
paradisea
Ornithoptera
victoriae
Parnassius apollo

Pachypodium spp.

Panax guinguefolius #1

— —Araucaria—araucdana—#2

CACTACEAE spp. +208
Rhipsalis spp.




-

CARYOPHYLLACEAE

COMPOSITAE

CUPRESSACEAE

CYATHEACEAE
CYCADACEAE
DICKSONIACEAE
DIDIEREACEAE

DIOSCOREACEAE

" EUPHORBIACEAE

FAGACEAE

GENTIANACEAE

 HUMIRIACEAE

JUGLANDACEAE

LEGUMINOSAE

LILIACEAE

MELASTOMATACEAE

Gymnocarpos przewalskii
Melandrium mongolicus
Silene mongolica
Stellaria pulvinata

'Fitzroya cupressoides

Pilgerodendron uviferum

Midrocycas calocoma

Prepusa bookeriana

Vantanea barbourii

Engelbardtia pterocarpa

Ammopiptantbus mongoli'cum

Cynometra hemitomphylla

Platymiscium pleiostachyum

Tachigalia versicolor

Aloe albida

Aloe pillansii
Aloe polypbylla
Aloe thorncropftii
Aloe vossii

Lavoisiera itambana

MELTIACEAE

Guarea longipetiola

Saussurea lappa #1

CYATHEACEAE spp. #3
CYCADACEAE spp. *
DICKSONIACEAE spp. #3
DIDIEREACEAE spp.

Dioscorea
deltoides #1

Euphorbia spp. ~-104

Quercus copeyensis #2

Thermopsis mongolida

Swietenia bumi'lis #2

~ MORACEAE

ORCHIDAGCEAE

Batocarpus costaricensis
Cattleya skinneri
Cattleya trianae
Didiciea cunninghami'i

53

ORCHIDACEAE spp. *
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PALMAE

PINACEAE

PODOCARPACEAE

PORTULACACEAE

PRIMULACEAE

<PROTEACEAE

RUBIACEAE
SAXTFRAGACEAE

( GROSSULARIACEAE)
SOLANACEAE
STANGERIACEAE

STERCULIAGEAE

ULMACEAE

Laelia jongbeana
Laelia lobata
Lycdaste virginalis
var. alba
Peristeria elata

Abfes guatemalensis
Abies nebrodensis

Podocarpus costalis
Podocarpus parlatorei

Orothamnus zeyberi
Protea odorata

Balmes stormae

Ribes sardoum

Stangeria eriopus

Celtis aernensis

Areca ipot
Chrysalidocarpus
decipiens
Chrysalidocarpus
lutescens
Neodypsis decaryi
Phoenix hanceana var.
philippinensis
Zalacdca clemensiana

Anacampseros Spp.

Cyclamen spp.

Solanum sylvestre
STANGERIACEAE spp. *

Basiloxylon
excelsum #2

VERBENACEAE

Caryopteris mongolica

WELWITSCHEIACEAE

Welwitschia bainesiti

54

WELWITSCHIACEAE spp.*




ZAMIAGEAE
ZINGIBERACEAE

ZYGOPHYLLACEAE

Encephalartoes spp.

Hedychium philippinense

ZAMIACEAE spp. *

Guaiacum sanctum #2
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REPUBLIC OF VANUATU

INTERNATIONAL TRADE (FAUNA AND FLORA) REGULATIONS
No. 5. OF 1994

To provide for the forms of permits, fees and matters connected

© therewith.

IN EXERCISE of the powers conferred by section 19 of the International
Trade (Fauna and Flora) Act No. 56 of 1989, 1 1I0OLU ABBIL, Minister of
Home Affairs, make the following regulations:-

INTERPRETATION .
1, In this Regulations, unless the context otherwise requires:-

"Act" means the International Trade (Fauna and Flora) Act No.
56 of 1989;

"Convention'" means the Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and Flora;

"Management Authority'" means the Environment Section of the
Department of Physical Planning and Environment, Ministry of
Home Affairs.

FORM OF APPLICATION FOR A PERMIT

2. Every application for the grant of a permit shall be made to
the Management Authority in the form set out in Schedule 1 and
accompanied by a [ee of VT 200.

FORM OF EXPORT PERMIT

3. An export permit granted in accordance with the provisions of
section 4, 8 or 12 of the Act shall be in the form set out in
Schedule 2. ‘

FORM OF IMPORT PERMIT

4, An import permit granted under the provisions of sections 5, 9.

or 13 of the Act shall be in the form set out in Schedule 3.

FORM_OF RE-EXPORT PERMIT _ — -

3 A re-export permit granted under the provisions of sections 6

ur—%G—of—thﬂ—Act—shaiimbe—in—the—form—set—outnin*thedu{e L

FORM OF CERTIFICATE .
6. Every certificate issued under the provisions of section 11(1)

of the Act shall be in the form set out in Schedule 5.




COMMENCEMENT
74 These Regulations shall come into

publication in the Gazette.

force on the date of 1its

MADE at Port Vila, this E; day of (%;Obvktkt,f1a 1991.

T0U ABBIL
Minister Home Affairs
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SCHEDULE 1°

REPUBLIC OF VANUATU

INTERNATIONAL TRADE (FAUNA AND FLORA) ACT No. 56 OF 1989

3
5 FORM OF APPLICATION FOR A PERMIT (tegulation 2)
L 1. I am applying to EXPORT SPECIMENS OF SPECIES OF NATIVE VANUATU
WILDLIFE, NOT BEING SPECIMENS OF SPECIES LISTED

g : : IN PART 1 OF SCHEDULE 1 OR PART 1 OF SCHEDULED
!K" ‘ ' 2 OF THE CONVENTION.
? 2. Exporter 3. Importer

;:l N :‘. . Name= LN B B I R I I B B I B BB Name‘: .I.‘l‘.'..‘.'..!ll'.".
; 7. j
1 Address: eicecsccsessessavane Address: cseecsscessnnasvonns

: .
i . 2 4 P A PRSI IR EREYEA D LIS BB B B R R B R B R A IR BN ]

4 .

': COU“try: R R RN o 77C01;nt7r7)7r7:-.;.. ;.---.--a--o-con-
- 0 - -
Telephone: O T T Telephone: T N YRR

4. ApplicatiOn made by (or on behalf of) EXPORTER‘ & IMPORTER

3. Details regarding mode of:consignment and alirport/port of leading
and unloading (or equivalent) must be provided. The remaining
details should be provided where known. Where information is not

known, note '"UNKNOWN'".




5

-7 -

pecimens will be consigned as follows:
city/place Port of Name of airline/ Anticipated
of despatch wunloading shipping company date of loading
{unloading

AIR

SEA

PARCLES

Post

NOTE: Please attach supporting documentation to show that these
speciments were obtained and will be exported in accordance with
the laws of Vanuatu,

6. DETAILS OF SPECIMENS

(a) Scientific {b)} Commecn (¢) Description (d) Quantity
name name of specimens and Unit

{e) If manufact- (f) Year in (g) State of — (h) Derivation

ure items - which origin of
number of specimens specimens
whole skins were taken

used




PECLARATILON

I declare that the particulars provided by me in this application
are true and correct in every detail.

s s s Badt et st et bl LIRS O B NI O Y B AR B R ] Tt ¥

(a) Signature of applicant (b} Name of applicant (c) Date

AGENT'S GERTI1FICATION

I’ TR R R R R R R R T T T N A N N B I A A A AR I AR IR S AP IR R IR A I A A B I B B

(name of agent)

Of R R R R N N N N NN NN NSRS

(Registered name and address of agency) (Telephone Number)

am authorized to act on behalf of the EXPORTER/IMPORTER and certify
this application was prepared by me in accordance with information
and instructions provided by the EXPORTER/IMPORTER identified in

this application.

#5248 48 QT LSBT LICIE B AR LY N R '

(a) (Signature of agent) (b} (Date)




1.

3.

b

SCHEDULE 2

REPUBLIC OF VANUATU

.INTERNATIONAL TRADE (FAUNA AND FLORA) ACT No.56 OF 1989

EXPORT PERMIT (regulation 3)

Permit ND: LRI IR I B A N R B R B A O B B Y B )

Valid until:

(I NN NN NN

Consignee (Name & Adiess)

LR IR BRI A SR R I RS B R I R B R B B BT B BRI R A A R R A I B

B RN NN NN RN RN N NN NN NN NN RN

L R O A A A R A A R I B B I S B R A SR AU AR B B B L A I B BRI B B O Y )

Permitee (Name and Address)

R R R I I N R I I R A I R I R R N I I I I A IR I R S ]

A RN RN NN NN NI IR N NI I R U R I N A S R I B I L I R

L RN N AN I A AR I A I R A A B I I B AR R B A I I AL I R R A A L I I A N

Special Conditions:

R N N I R R I B R I R I N R N N I I I R A
R R R R N A I A I A A AR A I A A I A I S SO I B I O A R B R B N A I L
R L I I R R R e N I I N N N N I I A R N N N N N B

LI I IS S O I B B A N A B R A B A A AN B A B A A N L I N BN R B S I B LB B A

Name, address, naticnal seal/stamp and Country of Management ',
Authority. .

Common name of 8. Scientific name {9+ Description—ofpart . ___
plant or animal ' of animal or plant or derivative :

(Genus & Species) including
identifying marks or
numbers (Age/sex 1if
alive}

O




Appendix No. annd Source 11. Number of species and/for
(W'CtAo or 0) WEights (kg)

- - ——

e o e -

Country of origin Permit No.

12-

- 13.

Country in which the specimens were taken Erom the wild, bred
in captivity or artificially propagated.

LR I I R R N R N N R R R R R I N N I A I R S N R I R A R N A W ]

Export Edorsement

See block 7 Qu a;;;;; ————————————— -
A —
. -

A—

14,

This Permit dis issued Dy o eeouseoeorooooeosonooaessessssesss

15.

[ RN RN RN NSRRI R RN N AR A A I I AN I B I R B R RN A I I

e et e e e i i e il 4o A Ll AU e g sy ey e e

Place Date Signature Official stamp &
Title

Pth Df Exportation: LI N B B R BN I N L B O O O B BB N BN BT BN R D S R B BB

Date: 54 A4 EFENAETSENA RIS




SCHEDULE 3

REPUBLIC OF VANUATU

INTERNATIONAL TRADE (FAUNA AND FLORA) ACT No.56 OF 1989

IMPORT PERMIT (regulation 4)

1. Permit NO! (AR RN R RN NN NN AN

2. 'Valid until: [ BB U BB B B AR I B N B N )

3. Consignee (Name & Address)

LE I B B B B B BN B B B BN RN NN B RN BN NN BN R B O N R R B BN B B BB BN RN B I

b, Permitee (Name & Address)

LI N IR R B B B B IR IR B R R R R I N BN NN RE S BN B B BN R N N L N

LR U RN B RN B I O B B N B S LY N R BRI B AR B U SE R B A N B B A B I ]

L I I A R N N A N N N N N N I I A I IR I A I BN BT B A LI

5. Special COnditiOﬂS: LR R I LI I I B R I ST N B B O BE R I T B B UL B BN B N B I
T R N R E R R N R N N I R N I A R N A R R B B R A A T A A N RN )
A R B B R R A R I R e A N N N A N N N R NI A A A A BRI N RN I BN A N )

R I R R I R R I I O T I R R N N N N ]

6. Name, address, national seal/stamp and Country of Management
Authority .

LR A N N R R I I I I I I R I I A BB R I B B B B N B A A R R I I A A I L I R BTN N B O )

7. Common name of 8. Scientific name 9. Description of part
plant or animal of animal or plant or derivative
(Genus & Species) including identifying
‘ marks or numbers—(Cage
— and sex if alive)




Appendix No. and Source 11, Number of species and/or
(W.C.A. or )

weights (kg)

——

Country of origin Permit No.

12.

i3.

14.

'15-

Country in which the specimens were taken from the wild, bred
in captivity or artificially propagated

Bi].]. Of Lading/Air Way Bi].]. No: N R R R R R R N A A A T AP E R

This permit iS issued by L I N R N N N R A A A B I BN I B B R ]

L I N R R R A I I R B B R A B A A B R R N A I R Y B B R A B I B S LRI R R B R O A A A N I I I N B Y Y

Place Date $ignature OFficial Stamp &
: Title '

Port Of Importation: L NN RN RN NN NN

Date: L N N NN NN ENNENENENNEE N




SCHEDULE 4

REPUBLIC OF VANUATU

INTERNATIONAL TRADE (FAUNA AND FLORA) ACT No. 56 OF 1989

RE~EXPORT PERMIT (regulation 4)

1. Re-—-ExpDrt Permit NO: LIS I U B B R B RN N RN N B ]
2. Valid until: ... eeiiininsenernonasavnnsnes

3. Consignee (Name & Address)
L I B I I B B N B B B IR BN IR R R I IR R R T B R B I N I N RN B I N RN RN N RN B B BN R ) .o )

L I I I R R N N N N N N N N NN NN

4, Permitee (Name & Address)

LR LR B BB B B R RPN B RO I A I R R N R R A N I B I I Y BN A A N RO BN R ]

et s 0 dprtddatdoetedartesdad sttt rrRRe bRt Eeh

LI I B BB A B B A A I R O I I A L O B I S A B N N B R B B B N U B O B R N R ]

5- SPECial CDnditiOHSI .lllll.lc..n‘oo.louc.lll.uul'oo..tl-.o.}f’
: L N R N N N N NN NN NN RN NN NI NN NN NN
l!"l...l.'.llI.I;'ll‘.‘.l'o'.llllll..'l.!.."..ltlt.....l.t..‘

L R R R A I R R R A R N I N N N N RN N

6. Name, address, natiomal—seal/stamp- and Country of Management
Authority '

L I I I I A R R S R I I R N R I I A IR A BN B A N A AN N S R A )

7. Common name of 8. OScientific name of 9. Description of part
T ———————————plant—or_animal animal or plant or derivative
: ' ' (Genus & Species) ™ including—identifying e
e S . marks or numbers
" (Age/sex if alive) — ——

.




10. Appendix No. and Source t1, Number of species and/or
(W.C.A, or 0) weights (kg)

Country of origin Permit No.

12. GCountry in which the specimens were taken from the wild, bred
in captivity or artificially propagated.

NN R N NN N NN NN RN RN NN NERE R RN NN NN RN NN NN RN

13. Export Endorsement
See block 7 Quantity
A

140 This Permit 15 issued by: B AN S B EIEIEIEN I EEIRNINSRITREOEDOS

15. Port of Exportation: Ceeesesraseetrenrenranrhenernr s s asases

Date: I R N R R A B R AL R B I I I N N R




6.

SCHEDULE 5

REPUBLIC OF VANUATU

INTERNATLONAL TRADE (FAUNA AND FLORA) ACT No. 36 OF 1939

CERTIFICATE (regulation 5)

Certificate NO! ssuiverecnssrsanssnsncanasosnsnsoans
Country issuing the Certificate «.esvsvinveseavens

This certificate is issued to P N e N )
in respedt of B B R BN B NN B N B R N B N N B N RN R N NN CRE B R B A B R R RN R R R NN RN B L BE B N N R RN B
(specimens} 1
of a species listed in Appendix I, Appendix II, Appendix I1I of
the Convention specified below being specimen(s) acquired
before the provisions of the Convention applied to that (those)
specimen{s) At teeersresrenssenetsseserrsnsasansnrorannoanseanns

on AR R R N N T N N I A A I A A AT B I S I A

Signature of the applicant for the Certificate

4 b pd o bt b sd e R AR EEErN el

Stamp and Signature of the Management Authority issuing the
Certificate of Acquisition

LN NN AN NEEE N ENEE NN I

Date: [ RN RN NN NN NS NN NN




e

-2 -

7, Description of the Specimen(s), including any mark(s) affixed:

(a) Living specimens -

Species Number Sex Size Mark
{or volume) (if any)
"(b) Other - .
Parts or Quantity Type of Goods . Mark
Derivative Species (1f any)
8 Stampof-Authority—inspecting -t o

at the time of issue of certificate:




et

REGLEMENT MO, 2 DE 1991 8UR LE COMMERCE INTERNATIONAL
DES EBFECES DE FAUNE ET DE FLORE SAUVAGES

Frescrivant le format des permis, les droitts, st traitant de matiéres
COMNEN §E.,

LE MIMISTRE DE L INTERIEUR

Vo les pouvedrs gue lul confére §'article 19 de la loi Mo, Gé& de
S 1989 sur le commerce dinternational des ezpéoes de faune et de flore

.}Eauvagaﬁ,

ARRETE

DEFINITIONS
Lo Darns le présent réglemsnt, sous résarve dy conteste s

"Convention” désigne Ia Convention sur Pe LR INASY” 0 63
international des espéces de fawne et e flore  sagvages
menacess o 'extinction g :

lad M ddsigne e lod Moo 56 de 198Y 0 sur e coomerce
international des espéces de faune et de flore sauvages )

irgane de gestion” désigrne le Section de 1 environnement do
) Service de U amdnagement du territoire pb de 1 environnement
(Ministére de 1 Intdr-ieuwd.

FORMULAIRE DE DEMANDE DE PERMIB :
o Tt e demapde_de permis deitodfre adressde _acconpagnee—d

4

droit de 200 VT A 1 'Organe de gestion sw le foroulaire dont

B

Fe—moddte—est—présente & T Anmers L

FORMULAIRE DE PFERMIS D EXFORTATION :

o ' i permis dexportation octrovée gn vertn des dispositions
ves  arhicles 4, & ow 13 de Ja Lol dodit #tre conforme awn
modéle présentd & ) TAnnexe I1.

FORMULAIRE DE PERMIB D' IMFORTATION

G iin permls  d dmportation octrove  sous 1 'autorits tlers
dispositions  des articles 5, % oo 13 de la Lol doit  étre
conforme au moddélie prézenté & 1 Annexe I11.



FORMULAIRE DE PERMIS DE REEXPORTATION

Tia U permies  de rdexportation octrove  sous 17 aut
dispositions des articles & ou 10 de la Loi
conforme an moedéle présentd & 1 Annmexe V.

FORMAT DE CERTIFICAT

tra Tewt  cerbificat  démisz sous 1 avtoritd des dispos
paragraphe 1) de 1'article 11 de la Loi doit étre
au modéle présentd & 1 Annexe Y.

ENTREE EN VIGUEUR
7T e présent  réglement  entrera  en vigueur le o
publication au Jowrnal officiel.

FalT & Porl-Vila le 25 janvier _ 194 1

e Ministre de 1 Intérieur

teite  des
doit  éetre

itiomes  du
e onf orme

W de  sa




REFUBL IGQUE DE YANUATU

LOI NG, 56 DE 1989 SUR _LE COMMERCE INTERNATIONAL
RES ESPECES DE FADNE ET DE FLORE SOUVAGES

FORMULAIRE DE DEMANDE D UN FERMIE (Régle 2)

Je demande A EAFORTER DES SPECIMENS D ESPECES DE LA FAUNE
ET DE LA FLORE IMDIGENES DE VANLATU MON-
TMSCHRITS S0US LE TITRE I DE L AMNEXE I MI
SLHE LE TITRE I DE L ANMEXE II DE LA
SOMVERT TN

Esportatewr A Importateur

Mom gL Frémoms 2. e eesneawnn Flom gt Preémncimnss . ... ...
Bgdrai|iEe & ev v wnuueowmnnnunr AUrES8e ¥ suvewvrunuws
Frfaymi o w e wemennunomnannann s Fayvms anmwmea P M m o wwam .
'Nm de téldphoneio.vvsnaunwev e Mo de téléphoner......

L cemande ssh faite par {(ow aw nom de)d

LENPORTATELR + b IMEETATEUR

i dant fourniv des détadls suw les modalités o "expéditlon
gt sur 1 Tadroport ouw e port e chargement st de
déeschargenent {(ou renselignesents eguivalents) . Dn fournit les
autres détails dans la meswre ol ils sont connuas.  Lorsgu’on
ignore  un rensedgrenent, il Faut  dnscrire la mention
TIMCORRMLT . ‘

.
g



Lo formal
sl vantess

ville ou
Tieu
o e pddi i on

itehes

i Expedi

Fort de
dechargemnent

tion des

Mom de la
compragnie
aerienne
ma- it i me

[wiN}

sSpecimens

sont les .

tate prévue du
chargement ou
tu déuhaege-
ment

FaR AVION

FAR BATEMAU

CpaR COLIS

FOBTALX !

REMAREUE Prigre
aY e RAVE: Dy

' erporhé

al) Mo I3
scientifigue

de

doindre

DETAILE SUR

touws les

LES SFPECIMENS

1 Hom courant

¢} Description
es spéolmeng

documents
o ces spécimens ont éhd obtenus
w conformpément A la ldégislation vanuwatuane.

pertinents
et  seront

) Buantité et
und L

!
t

Ve bt g am

f !
! e

4




@) Lorsoguil I Tannde on on g} Indiguer hi Derivation
s agit de & pris les L'origine
g et spdol mens cles apdécimnens

manmf actuwrden
le pombre de
SI=ES
wii

v ekl @ e

DECLARAT L0OM

de cartifie gque les renseignements gque j'al  fouwrnis  dans  la
présente demands sont eracts b viraie wn tous détails.

@)y Sigrature oo P) Nom st Frénoms do ) Date de la
rEquirant rrequdrant signature

AT FRATION DE L AGBENT

Jéy SBOUBEELOME v u wn v e wvwwerrmnwnvrosnwneueennssnussnssruennsesusssss

{nom de 1 agent)

e I
romofficiel et _adresss de 1 agence) (Mo, de téldéphone)

Al compétence pour aglr an compie de 1 TEXPORTATENR S THMPORTATEUR et
certifie gue J'ai renpli la présente demsnds  conformémesnt aux
instructions et e les renselgnemnsnts donnés [rar
T EXPORTATELR/ TMPORTATEUR nomoee dans la présente demande.

L T I N L R R T I T B R T L LR B L I A A L I R

gy {Hignatwe de 1 agent) 2y (Datel



AMMEXE 11

REFPURBLIGUE DE VYANUATLU

LRI MG, B4 DE 1989 GUR LE COMMERCE INTERMNATIONAL
PDES EBFECES DE FAUNE ET DE FLORE SAUVABES

FERMIS D EXFORTATION (Firgyle 30

1. Fraarmie Me 8 v wnm e mn o n s w ey e e

"y

A Yalide dusagunaan

qa

I T T N L I R T R ]

2. Mearny,  FPrénoms et adresse du consignataire
I
I I T T

R I R T T T T I T I TR T I R TR I L T I T R R A )

4. Meom, Prénoms et adresse do detentews du permis
I I
4 % W W M ¥ N N MW OF RN K W OWN N E RN TR E® KN ¥R F AW ®R NS SR A

ok M Al @ B oM WA H R B M KN O N R AR MM A AR N U AW p B R A AR MK AN HNH AN

e Conditions spaciales
oA o N NN oA A # R b oM B H AR H H U N H AR N RIIH A RN RSP NN W R T n MM R A AR
W e M e W M W W e W e e W B M R W W ow v w s nom e w kW m BN e Bk
e

PR R R I R T T I R T T S e I T I T I T I T B T B I A I U R I B U |

i Mom, adresse, sceag ou Chtampon natdonal et pays  de
PrOrgane de gestion.

7. Mo Mom et i F i ques

Ja plante ow de ! dee la plante oa ! partie de la
1 andnal i ! e 1 "animal ! plante ou ce

e {genre eh ! 1 arnimal ouw da

! s el ! produit dérive v

: ! compris les

! ! mar ques partioue
! : o "identd -

! ! ficatiorn ou le

! - riednbir e (ARG o

! : eare =i 1 animal

! ! est e vie)

&



0. Moo de 1'dnnexe sh sowrece D 1l,  Nonbere d'espéces sh lewr
W, ¢ R ou aunbtre) ! poids (kg

Fays d origine ! Fermis no.

1. Fays dont proviemnent les spécimens & 1 'état natwe (M),

#levie &7 rapbivite  ow ocultive D), £ repodut te
artificiellement (R) &

13, fAutorisation dexportation

i Voir le tablean 7 ! Chaantite H

IR t t
448 AHAE ie sarbe seres veres vopes b RES 4EAe WHHe b bers seenh seneh sue Smosn sesee erms <sems | U408 sbirk Siak st senrn o saes srars smers o it speps ioi dile e e ae nree seeen s Srvst smeye AR Piaty mret s suree
P ! t

o ! !

14,  Le présent permis est délivir® Bar cuve v voncueennwvusssrnonnan

L A T A L T R R I I I I R I . T L T I R R . I I I R L I R TN R T T

Lo ety Date Bignature ficeay et titre

nfficiels
19, Fort diedportabion & ceu e e e wseronvrsnuomnunnecarvnnssnununa

Dabe 8 nwsawwrmnnaveransnnnsonennne



ANNEXE 111
BEFUBRL IEUE DE VANUATU
LOI NGO, Hiée DE 19689 SUR LE COMMERCE INTERMATIONAL,
DES ESFECES DE FAUNE ET DE _FLORE SAUVAGES
FERMIS D' IMFORTATION (Régle 3

1. Fermis Mo. & v uneercnvnvsussersnannmnnn
o Valide jusgl @il & vusesnannnnnonassnansnn
. Hom, Frénoms et Adresse du consignataire
4. Mom, Frénoms et Adresse du détenteur de permis
g Conditions spédcial @B 1 suwrevovussnmesunrvuuuonnnasnvsuswanun

Moo s m onon ol ok N R NI N R D W MM AN M N MN NN TR Rl HH A SR U NN RN N M NA N KA NS DA
O N N R R B I R R I I T T P I A I B B O U R A L L B

T R R R R R N R R R N R T T I I U B L A R R N R A L L

& Mom, adresse, sceauw ou tampon national et pays de 1'Organe
de gestion.

F R R T R R R T I I I L A R N L

O . © H1NE B AT IR T T ARy (1o Bty s GhE e sesee eses s seast Seuse s faand Theh v mne e e et b B ikt

7. Nom courant de R Mam scientiFigue Vs Desoriptiorr de e

la plante own de ! de la plante ou ! partie de la

I animal ! dee 1" animnal ! plante ou de

! {genre &t o 1 ranimal ow du

! ey ) P prodult dérivéd vy
! ¢ compris les

! ! menr rues paritiou-
1 ! ligres d'identi-
! ! fication ou le

! ¢ pombre (Hge ow

; ! sexe =i 1 animal
! ! et &n vie)

' :
! !
' :

&



1.

14,

i
j A

e
(i,

e
&y

I "énnmere et
atre)

o

d'origine

Fays

Bl v

cieapyt

[ 8]

artificiellement (WY 3

Y SR e

it

1
1
t
1

11,

il o

Fleesimi &

shogd

.

Mombre d especes et lewr

proviennent les spécimens

captivite el td v

MM M TR R AR AHEFH A MU DB koA ES N IR pp NS N R WAR RN kR

Mumédro du

Le présent permis sst
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ANNEXE 1V

REFUBLIGUE DE YANUATUY

LI NG, 56 DE 1989 SUR LE COMMERCE INTERNATIONAL
DES ESPECES DE FAUNE ET DE FLORE BAUVAGES

PERMIS DE REEXFURTATION (Régle 4)
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ANNEXE Y

REFUBLIGUE DE VANUATY

LOI NO., 56 DE 1989 SuUR LE COMMERCE INTERMATIONAL
DES ESFECES DE FAUNE ET DE FLORE SAUVABES

CERTIFICAT (Régle o)
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